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2> BEHALTER- UND ANLAGENREINIGUNG

Reinigungsvielfalt in héchster Qualitat
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¥ SAUBER GEMACHT
140 JAHRE
HYGIENEKOMPETENZ

Seit Giber 140 Jahren beschéftigen wir uns bei Lechler mit Tropfen und ihren Anwen-
dungen. Gerade dort, wo der Mensch nicht ohne Weiteres hinkommt, wo es geféhrlich
wird oder auch ganz besonders rein sein muss, sorgen unsere Diisen fiir optimale
Sauberkeit.

Mit mehr als 700 Mitarbeitern weltweit arbeiten wir daran, fiir jeden Bedarf die passende
Diise bereitzustellen. Im eigenen Entwicklungs- und Technologiezentrum in Metzingen
simulieren wir komplexe Spriihcharakteristiken, iiberpriifen Diisen in Dauerlauftests
und optimieren Reinigungsmuster so lange, bis das optimale Verhaltnis von Volumen-
strom, Reichweite und Strahlkraft erreicht ist.

In all diesen Jahren haben wir ein tiefes Verstéandnis fiir die Prozesse in einer Vielzahl
von Branchen entwickelt. Daher unterstiitzen wir unsere Kunden nicht allein mit
leistungsstarken Prézisionsdiisen fiir die Behélter- und Anlagenreinigung, sondern
dariiber hinaus auch bei der Optimierung ihrer Prozesse.

1879 1893 1967 1978 1995
Unternehmensgriindung Patent fur Verlagerung der Produktion Expansion in die USA Produktion, Vertrieb
durch Paul Lechler Flussigkeitszerstaubung nach Metzingen und anschlieBend in und Verwaltung werden
weitere Léander in Metzingen gebiindelt
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9 JEDER TROPFEN EIN TREFFER
WIE WIR HELFEN, WIEDER SAUBER
ZU WERDEN

Um optimale Ergebnisse in der Behalter- und Anlagenreinigung zu erzielen, ist ein exzellentes Verstandnis von
Reinigungsprozessen, Behaltergeometrien und Disen-Design erforderlich. Wir sind in allen drei Bereichen seit
Langem zu Hause. Aber naturlich gibt es auch fir uns immer wieder neue Herausforderungen. Dank modernster
CFD-Analysen und hochpraziser Messgerate fur TropfengroBen und -geschwindigkeiten kdnnen wir auch dann
schnell geeignete Losungen entwickeln.

Mit unserer eigenen Software TankClean sind wir darlber hinaus in der Lage, komplexe Behaltergeometrien
nachzubilden und Sprihvorgange mit unterschiedlichen DUsen zu simulieren. Zusammen mit unserem

umfangreichen Portfolio an Reinigungsdisen kénnen wir so in kurzer Zeit eine maBgeschneiderte Losung flr
Ihre Behalter- und Anlagenreinigung entwickeln — gerade auch dann, wenn es ein wenig komplizierter wird.

Warum Lechler?

¢ Einzigartige Produktvielfalt des Marktfiihrers

¢ Reinigungseffizienzklassen - fiir eine einfache Diisenauswahl
¢ Planungssicherheit durch Simulations-Software TankClean
¢ Ldsungen fiir Rihrwerks-, Stutzen- und Leitungsreinigung
¢ Umfangreiches Zubeh6ér fir ganzheitliche Lgsungen

¢ Individuelle Beratung — weltweit vor Ort

. Kurz&Lieferzeiten dank hoher Lagerverfugbarkeit
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9> MEHR ALS NUR DUSEN
UNSER BEITRAG ZUR
BEHALTER- UND ANLAGENREINIGUNG

Eine wirksame Behélter- und Anlagenreinigung kann nicht auf die Behalter beschrankt bleiben. Lechler bietet daher ein
umfassendes, aufeinander abgestimmtes Portfolio, um von den Zu- bis zu den Ableitungen eine schnelle, effiziente und
grundliche Reinigung zu ermoglichen.

PopUp Whirly
(Seite 90)

StaticLance E—
(Seite 102)

HygienicFit Adapter
(Seite 98)

Reinigungseffizienz-
klassen 1-5
(Seiten 28-87)
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FlexLance
(Seite 103)

Rotationsiiberwachungs-
Sensor
(Seite 100)

Reinigungseffizienz-
klassen 1-5
(Seiten 28-87)

PopUp Clean
(Seite 94)




2 SCHLUSS MIT SCHMUTZIG
PACKEN WIR’S AN

Niemand mag Schmutz oder Kontaminationen: Sie beein-
trachtigen die Produktqualitat. Die Beseitigung erfordert
Zeit — und sie bringt Kosten mit sich.

Als |hr Partner helfen wir lhnen, diese Aufwénde so weit
wie méglich zu minimieren.

So gelingt effiziente Reinigung - der Sinnersche Kreis

Jeder Reinigungsprozess basiert auf vier Hauptfaktoren: Die vier Reinigungsfaktoren lassen sich anschaulich im

e Chemie (Wahl und Konzentration der Reinigungsmittel) Sinnerschen Kreis darstellen. Zusammen ergeben sie immer

e Mechanik (L&sen von Schmutz durch Impact oder 100 % des Reinigungsaufwandes. Die einzelnen Faktoren
Schubspannung) kénnen je nach Reinigungsprozess unterschiedlich gro3

e Temperatur (bei der die Reinigung stattfindet) ausfallen und beeinflussen sich gegenseitig. Die Reinigungs-

e Zeit (Dauer des gesamten Reinigungsprozesses) dUse beeinflusst unmittelbar den Faktor Mechanik.

Beispiel

Annahme: Ein gegebener Behélter lasst sich mit gleichen
Anteilen der Faktoren Zeit, Temperatur, Chemie und
Mechanik erfolgreich reinigen (Abb. 1). Durch die Wahl
einer anderen DUse mit starkerer mechanischer Reinigungs-
kraft ergeben sich zusatzliche Spielrdume, um zum
Beispiel schneller (Abb. 2) oder mit geringerer Temperatur
(Abb. 3) und damit energieeffizienter zu reinigen.
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Impact
und
Schub-
spannung

Schub-
spannung

Rihrwerk

Reinigungswirkung

Reinigung durch Impact erfolgt nur
bei direkter Beaufschlagung

Spriht man mit einem Strahl auf eine Oberflache, erzeugt
dieser einen Impact. Das direkte Beaufschlagen fuhrt zur
besseren Reinigungswirkung. Durch Scherkrafte bzw. Schub-
spannungen der herunterlaufenden ReinigungsflUssigkeit
werden auch nicht direkt beaufschlagte Bereiche gesplilt.
Die dortige Reinigungswirkung ist allerdings im Vergleich
zum direkten Impact deutlich schwacher.

Wichtig: Die beste Reinigung erzielen Sie durch einen hohen
Impact an der zu reinigenden Stelle.

In der Regel ist eine Reinigung im Niederdruckbereich (2 bar
bis 5 bar) am effektivsten und effizientesten. Dies liegt daran,
dass Ublicherweise groBere Behalter gereinigt werden und
hohere Dricke dort zu einer starken Zerstaubung mit vermin-
derter Reinigungswirkung flihren. FUr die Reinigung von
kleinen Behéltern mit hartnéckigster Verschmutzung bietet
Lechler Hochdruck-Zielstrahlreiniger an.

Good to know

Fur eine grobe Beurteilung der Reinigungskraft genligt der Impact. Die Praxis ist aber oft deutlich komplexer. Bei speziellen
Anwendungen lassen sich durch eine genauere Betrachtung mitunter zusatzliche Einsparungspotenziale realisieren.
Sprechen Sie mit uns. Wir beraten Sie gern: telefonisch unter +49 7123 962-0 oder per E-Mail unter info@lechler.de.

c
o
o

L

T
c
S
S

(O]




9 SCHNELLE ENTSCHEIDUNGSHILFE
LECHLER REINIGUNGSEFFIZIENZKLASSEN

Unser Versprechen lautet: Fur jede Anwendung bietet Lechler die richtige Reinigungsdise. Um diese schnell in dem umfang-
reichen Portfolio zu finden, haben wir finf unterschiedliche Reinigungseffizienzklassen definiert. Nachfolgend finden Sie typische
Verschmutzungsarten der jeweiligen Effizienzklasse. Hierbei gilt: Je hdher die Effizienzklasse, umso stérker und effizienter ist
die mechanische Reinigungswirkung (siehe Seite 8, Sinnerscher Kreis).
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Typ

Reinigungswirkung

Antrieb

Typische Verschmutzungen

Diisendesign

-
1

Sprihkugel, statisch

|

Kein Antrieb, keine rotierenden Teile

Leichte Verschmutzungen wie nichthaftende Pulver oder FlUssigkeiten

Statisches Sprihbild mit punktférmiger Beaufschlagung

[ |
E— i
" Reinigungswirkung
Antrieb

Typische Verschmutzungen

Diisendesign

Rotationsreiniger, frei drehend

Durch das Medium

Dunnflissige bis leicht dickflissige Substanzen wie frisches Ketchup

Schlitzdesign oder Bohrungslayout mit direkter Beaufschlagung der gesamten
Behalteroberflache

Typ

Reinigungswirkung

-
L
-
—

Antrieb
Typische Verschmutzungen

Diisendesign

Rotationsreiniger, frei drehend
|
Durch das Medium

Dickflissigere Substanzen wie Schokoladensauce

Spezielle Flachstrahlgeometrie mit direkter Beaufschlagung der gesamten
Behalteroberflache



Grundlagen

Good to know

Die einzelnen Reinigungseffizienzklassen sind nicht scharf abgegrenzt. Je nach Anwendungsfall kdnnen auch Disen der
nachsthéheren oder -niedrigeren Reinigungseffizienzklasse infrage kommmen. Im Zweifelsfall sprechen Sie einfach mit uns.

Wir beraten Sie gern!

&
3 Typ
w .
Reinigungswirkung
Antrieb

Typische Verschmutzungen

Diisendesign

NN
N
@ Typ
. Reinigungswirkung
Antrieb

Typische Verschmutzungen

Diisendesign

Rotationsreiniger, kontrollierte Rotation

Durch das Medium, Antriebseinheit mit Turbine und Getriebe

Mittlere Verschmutzungen wie hochviskose Cremes

Spezielle FlachstrahldUseneinsatze mit direkter Beaufschlagung der gesamten
Behalteroberflache

Niederdruck-Zielstrahlreiniger
|
Durch das Medium, Antriebseinheit mit Turbine und Getriebe

Hartnéckige Verschmutzungen wie Make-up

Vollstrahldlsen mit kontrollierter Rotation um zwei Achsen, direkte Beaufschlagung der
gesamten Behaélteroberflache wahrend eines Reinigungszyklus

|

N v
-~ Reinigungswirkung
Antrieb

Typische Verschmutzungen

Diisendesign

Hochdruck-Zielstrahlreiniger

Durch einen Elektromotor

Hartnackigste Verschmutzungen wie eingetrockneter Teig in kleinen Behéltern

VollstrahldUsen mit kontrollierter Rotation um zwei Achsen, direkte Beaufschlagung der
gesamten Behalteroberflache wahrend eines Reinigungszyklus

|[ECHLER 11




9> FUNKTIONSPRINZIPIEN )
BAUART UND REINIGUNGSVERMOGEN

Unterschiedliche Funktionsprinzipien beeinflussen den Impact und damit die Reinigungswirkung. Durch die Wahl einer
entsprechenden DUse l8sst sich auch die Reinigungseffizienz beeinflussen.

~N
J

Spriihkugel, statisch

Statische Spruhkugeln haben keine beweglichen
Teile und sind weitgehend wartungsfrei.

‘ Q%; e Sprlhstrahlen treffen punktuell auf, in der Flache

/N erfolgt die Reinigung durch die Schubspannung der

abflieBenden FlUssigkeit

Der Wasserverbrauch ist vergleichsweise hoch

Mit zunehmender Verschmutzung deutlich

langere Reinigungsdauer mit eventuell unvoll-

\« J standiger Reinigung

e Finfache, kostengunstige Losung

~
J

Rotationsreiniger, frei drehend

‘ \ Frei drehende Rotationsreiniger erméglichen durch
] ‘ ihre spezielle Disengeometrie eine flachige Beauf-

é % schlagung der Behalterwande. Sie eignen sich be-
-— I sonders flr kleine bis mittlere Behélter.
NN e Antrieb durch Reinigungsflissigkeit

\ e Rasch wiederholende Beaufschlagung

e Optimale Reinigungsleistung im niedrigen
Druckbereich

[ l \ Rotationsreiniger, kontrollierte Rotation

Diese Rotationsreiniger zeichnen sich durch ihre
‘ y kontrollierte Rotation und eine verstarkte Reinigung
| | dank spezieller Flachstrahilgeometrien aus. Sie eignen
ﬁA_, sich besonders fUr mittlere bis groBe Behéalter.
7 e Erhohter Impact dank geringer Rotationsgeschwin-
/ | digkeit und daraus resultierenden gréBeren Tropfen
/ ¢ Optimale Reinigungsleistung bei mittleren
‘ Druckbereichen

~
J

Zielstrahlreiniger, kontrollierte Rotation
um zwei Achsen

= Zielstrahlreiniger arbeiten mit wenigen Vollstrahlen
\/\E!‘/ ﬂ far maximalen Impact. Durch die Rotation der Disen
/@\ um zwei Achsen wird wéhrend des Reinigungszyklus

jeder Punkt auf der Behalterwand getroffen.

e Punktuelle Beaufschlagung Uber die gesamte
Behalteroberflache

e Maximaler Impact

\ ) e Hochste Reinigungsleistung

I [ECHIER




Ein paar Faustregeln

Volumenstrom und Impact

Je héher der Volumenstrom, desto gréBer der Impact
und umso intensiver die Reinigung. Fur bestmdgliche
Ergebnisse sollte unter den geeigneten Disen inner-
halb einer Baureihe die mit dem gréBten Volumenstrom
gewahlt werden.

Betriebsdruck

Die besten Ergebnisse lassen sich mit dem emp-
fohlenen Betriebsdruck der jeweiligen DUse erzielen.
Ein zu hoher Druck fUhrt zu einer starkeren Zerstau-
bung und senkt die Wurfweite.

Bei mehr als einer VolumenstromgréBe innerhalb einer
Baureihe werden jeweils die Typen mit der gréBten
und der geringsten Wurfweite dargestellt. Sind weitere
VolumenstromgréBen verflgbar, verlaufen deren
vergleichbare Kurven zwischen den dargestellten
Ober- und Untergrenzen. Der maximale Behélter-
durchmesser ist der Tabelle auf der jeweiligen
Produktseite zu entnehmen.

N
\‘

/

Max. Behalterdurchmesser [m]

0 1 2 3 4 5 6
Druck [bar]

Good to know

Zu jeder Faustregel gibt es mindestens eine Ausnahme. Wenn Sie unsicher sind oder weitergehende Unterstitzung bend-
tigen, machen Sie es sich leicht: Fragen Sie uns. Telefonisch unter +49 7123 962-0 oder per E-Mail unter info@lechler.de.

Reinigungszykluszeit
Rotationsreiniger der Reinigungseffizienzklassen
2 bis 4 erreichen eine schnelle, vollfk"échige Beauf-

schlagung in einer Umdrehung. 'l

Zielstrahlreiniger hingegen bendétigen mehrereLUmdre—
hungen, um einen Reinigungszyklus abzuschlieBen.
Zielstrahlreiniger der Reinigungseffizienzklasse 5
beaufschlagen mit ihren starken Vollstrahlen in einem
definierten Muster die Behalterwand. Es wikdeine
bestimmte Anzahl an Umdrehungen des hl- (
reinigers bendtigt, um jeden Punkt im Behélter zu . ;
beaufschlagen. Die daftr erforderliche Zeit wird » — 1
,Dauer Reinigungszyklus® genannt. (. -
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2> FUR IHRE PLANUNG
KRITERIEN ZUR DUSENAUSWAHL

Die GroBe des Behalters, seine Form und mdgliche Einbauten sind wichtige Faktoren flr die Auswahl der richtigen
Reinigungsduse. Insbesondere Einbauten bestimmen die Anzahl der Dusen flr eine optimale Reinigung.

H

Behalter

BehaltergroBe

Der Durchmesser des zu reinigenden Behélters
sollte Kleiner sein als der in den Produkttabellen
empfohlene maximale Behalterdurchmesser. Die
notigen Angaben finden Sie auf den Produktseiten.

Fillstand

Die Duse solite wahrend der Produktion moglichst
nicht mit dem Produkt in Berlihrung kommen.
Es empfiehlt sich daher eine Platzierung oberhalb
des maximalen Behélter-Fuillstandes.

Anordnung

Die Duse wird moglichst im oberen Teil des
Behalters platziert. Als Empfehlung gilt hier:

1
House = 3 * Henter

Achten Sie darauf, dass auch die Behélterdecke mit
ausreichend Reinigungsflissigkeit beaufschlagt wird.

1
House < 3 * Dinax. pise

Umrechnung

Volumenstrom nach Dichte:

Weicht die Dichte des Reinigungsmittels (R) von
Wasser (W) ab, berechnet sich der Volumenstrom
wie folgt:

Volumenstrom nach Differenzdruck:

Wird die Behalterreinigungsdiise mit abweichen-
dem Differenzdruck betrieben, berechnet sich der
Volumenstrom wie folgt:

\'/2:\\/%‘\'/1

Differenzdruck nach Volumenstrom:

WAAY
pz—(\-A) P1

Behilterablauf

Der Behélterablauf ist so zu wahlen, dass der Flissig-
keitsspiegel wahrend des Reinigungsprozesses
nicht steigt. Die folgenden Werte sind als Empfeh-
lung zu verstehen.

Ablauf ["] Abflussmenge [I/min]
1 23
11/2 50
2 87
21/2 132
3 190
4 330




")

Anzahl der Diisen

Bei der Reinigung von groBBen Behdltern oder von
komplexen Anlagen sind oft mehrere installierte
Dusen erforderlich. Sie sind so zu positionieren, dass
sich ihre Spruhstrahlen Uberschneiden und mog-
lichst jede zu reinigende Flache beaufschlagt wird.

Vermeidung von Spriithschatten

Durch Hindernisse wie Rihrwerke, Ablenkbleche
oder Rohrleitungen kdnnen die dahinterliegenden
Stellen nicht direkt vom Spriihstrahl getroffen werden.
Ein Reinigen durch Impact ist dort nicht moglich.
In solchen Fallen missen mehrere DUsen verbaut
werden, sodass sich die vorhandenen Spriihschatten
der einzelnen Disen gegenseitig aufheben. Ruck-
stéande aufgrund von Sprihschatten oder in schwer
zu reinigenden Bereichen kdnnen zusatzlich mit
statischen SpruhdUsen gezielt beseitigt werden.

Pumpe und Verrohrung

Die Dimensionierung der Rohrleitung hangt vom zu
férdernden Volumenstrom ab. Sie sollte Druckver-

luste im zuflhrenden Rohrleitungssystem mdglichst
gering halten. Der erforderliche statische Betriebs-
druck muss direkt an der Duse anliegen. Die Pum-
penleistung ist hierauf abzustimmen.

15

Grundlagen



2 FUR IHRE PLANUNG .
PROFESSIONELLE UNTERSTUTZUNG
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IBXClean

Auf den vorigen Seiten haben wir lhnen die wichtigsten Informationen fur
die Planung einer effizienten Behélter- und Anlagenreinigung zur Verfigung
gestellt. In vielen Fallen kdnnen Sie damit bereits die optimale Losung flr
Ihre Anforderungen zusammenstellen.

Was aber, wenn es komplexer wird? Zum Beispiel durch einbautenbedingte
Spriihschatten — oder wenn Sie ganz sicher sein mochten, dass wirklich
jeder Bereich im Behaélter restlos gereinigt wird? Ganz einfach: Dann unter-
stlitzen wir Sie gern mit unserer Simulations-Software TankClean.

Mit TankClean kénnen wir ...

e Behaltergeometrien mit zahlreichen Einbauten exakt und realitatsnah
nachbilden

¢ die optimale Duse in der richtigen Anzahl auswahlen und frei platzieren

e den Reinigungsvorgang simulieren und Sprihschatten oder andere
problematische Bereiche sichtbar machen

e die Simulation als PDF und Video protokollieren
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Grundlagen

IHRE VORTEILE
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PLANUNGSSICHERHEIT
Wir unterstiitzen Sie bei der Planung lhrer Behalterreinigung flr eine Iickenlose Reinigung.

PROZESSOPTIMIERUNG C.F f
Durch die Simulation bestehender Reinigungsprozesse zeigen wir Ihnen Optimierungspotenzial bei &
Ihren aktuellen Reinigungsprozessen auf. .

[
PROZESSSICHERHEIT S
Durch realitdtsnahe und individuell anpassbare Simulation bieten wir Ihnen individuelle Lésungskonzepte.
|
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KOSTEN- UND ZEITERSPARNIS "-: 4
Durch die Simulation lassen sich Problemstellen bereits vor der Fertigstellung des Reinigungskonzeptes e e
erkennen. Damit lasst sich die Anzahl zeit- und kostenintensiver Reinigungsversuche in der Praxis deutlich
reduzieren. = A
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Entdecken Sie die Méglichkeiten r -
von TankClean:

www.lechler.com/de/tankclean
besuchen oder QR-Code scannen.
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2 FUR IHRE PLANUNG
ZEUGNISSE UND BESCHEINIGUNGEN

Wir kbnnen fUr unsere Produkte verschiedene Bescheinigungen und Zeugnisse ausstellen. Ob das gewinschte
Dokument fUr ein bestimmtes Produkt ausgestellt werden kann, muss im Vorfeld gepruft werden. Auf Anfrage teilen
wir Ihnen gern die Konditionen fUr die Dokumente mit.

Werksbescheinigung EN 10204 - 2.1

Diese Bescheinigung bestatigt, dass die gelieferten Produkte entsprechend den Spezifikationen hergestellt und gepruft wurden.

Werkszeugnis EN 10204 - 2.2

Das Zeugnis kann entweder auf das Material (inklusive des nicht spezifischen Materialzertifikats des Lieferanten), die Ober-
flachenqualitét oder auf die Sprihparameter (Strahlwinkel und Volumenstrom, ohne zusétzliches Dokument) ausgestellt werden.
Abnahmepriifzeugnis EN 10204 - 3.1

Das Abnahmeprifzeugnis wird meist auf das Material ausgestellt. Auf Anfrage kann es flr ausgewahlte Behélterreinigungs-
dUsen erteilt werden. Die Fertigung der Teile erfolgt in diesem Fall auftragsbezogen mit Umstempelung.

Ein spezifisches Zeugnis kann jedoch auch auf den Volumenstrom, den Strahlwinkel, die Abmessungen von Dusen,
Oberflachenqualitat etc. ausgestellt werden.

FDA-Konformitatserklarung

Bestétigung, dass der verwendete Werkstoff den Vorschriften der FDA entspricht.

3-A Konformitatserklarung

Bestatigung, dass das Produkt den Anforderungen der 3-A Sanitary Standards Nummer 78-03 entspricht.

Konformitatserklarung laut Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 und (EG) Nr. 10/2011

Bestatigung, dass das gelieferte Produkt zur Anwendung im Kontakt mit Lebensmitteln geeignet ist und der Werkstoff
den oben genannten Verordnungen entspricht.

ATEX-Baumusterpriifbescheinigung

Die von externer Stelle erteilte ATEX-Baumusterprifbescheinigung belegt die Zulassung der Behalterreinigungsduse fur
entsprechende ATEX-Umgebungen.

Lieferantenerklarung

Bescheinigung Uber Ursprungserzeugnisse der Européaischen Union, von Lechler ausgestellt. Eine Lieferantenerklarung kann
auf eine bestimmte Bestellung bezogen ausgestellt werden (Einzellieferantenerklarung) oder als Langzeitlieferantenerklarung
mit einer Gultigkeit von zwei Jahren.

Ursprungszeugnis

Offizielle Bestatigung des Ursprungs einer Ware, von der Industrie- und Handelskammer beglaubigt.

R [ECHIER




2 FUR IHRE PLANUNG
LECHLER ONLINE-SERVICES

Grundlagen

3D-Konstruktionsdaten

Mit den kostenlos verfugbaren 3D-Konstruktionsdaten von Lechler Disen und Zubehor unterstitzen wir Sie
bei Ihrer Konstruktionsarbeit.

Unter www.lechler.com/de/service/cad kdnnen Sie nach kostenloser Registrierung die
bendtigten Datenpakete in allen g&ngigen CAD-Formaten herunterladen.

Zeitsparender, direkter Download von 3D-Daten und technischen Daten
Einfache Produktauswahl analog zum Lechler Printkatalog
Vorschaufunktion mit Produktfoto und 3D-Grafik

Verflgbar in allen gangigen 3D-Dateiformaten

Jederzeit zur Hand - die Lechler Industrie App

Die Lechler Industrie App bietet alle wichtigen Kalkulations- und Umrechnungsfunktionen unter einer Oberflache:

e FEinheitenrechner flr Druck, Volumen und Volumenstrom
e Druck/Volumenstrom-Rechner fUr Einstoffdlsen inklusive Axial-Vollkegeldisen
e Bestimmung des Rohrdurchmessers

Kostenlos verflgbar im Apple App Store und im Google Play Store.

iOS (Apple) Android (Google)

Aktuelle Broschiire

Wir entwickeln unser Portfolio laufend weiter. Uber www.lechler.com/de/kataloge erreichen
Sie stets die neuste Version dieser Broschdre.

Good to know

Aktuelle Informationen rund um Lechler, unsere Produkte und Services finden Sie jederzeit
online unter www.lechler.com.
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2 FUR IHRE PLANUNG
BESTE VORBEREITUNG

Jede Branche, jeder Prozess hat eigene Anforderungen. Wir kennen sie alle und stellen optimale Reinigungsdisen

fur unterschiedlichste Umgebungsbedingungen bereit.

LEBENSMITTELKONFORMITAT

Eine Vielzahl der verwendeten Werkstoffe fur Lechler Behalter-
reinigungsdlsen entsprechen den Anforderungen der FDA und
sind konform nach der Verordnung EU1935/2004.

FDA
oy
jg(& HYGIENISCHE ANFORDERUNGEN

Lechler Reinigungsdisen erflillen strengste hygienische Anforde-
rungen. Ausgewahlte Baureihen sind auch als speziell zertifizierte,
3-A-konforme Dusen verfugbar.

ATEX

Fir den Einsatz in einer explosionsfahigen Atmosphére bietet
Lechler speziell daflr zugelassene Baureihen an.

MAXIMALE BETRIEBSTEMPERATUR

Maximal zulassige Temperatur des Reinigungsmediums wahrend
des Betriebs.

/'\ MAXIMALE UMGEBUNGSTEMPERATUR
& ®  Maximal zuldssige Umgebungstemperatur innerhalb des Behélters.

EINBAU

Das Einbau-Symbol beschreibt die Lage, in welcher die Dise
eingebaut werden muss, damit diese ordnungsgemas funktioniert.

LAGERUNG

Hier wird die verwendete priméare Lagerung beschrieben.

WERKSTOFF

Hier finden Sie alle Werkstoffe, die in der Dise verwendet werden.
Mit dieser Auflistung ist eine einfache Uberpriifung der chemi-
schen Bestéandigkeit moglich.

GEWICHT

Das Gewicht wird von der leichtesten bis zur schwersten Diise
innerhalb einer Baureihe angegeben.

OBERFLACHENQUALITAT

Dabei unterscheiden wir zwischen Oberflachen innerhalb der Reini-
gungsduse und auBenliegenden Oberflachen. In dieser Betrachtung
ausgenommen sind Gewinde, Schweinahte und Zahnrader sowie
Bereiche, in denen das Reinigungsmedium sehr schnell strémt.

INNEN UND
AUSSEN

22 |[ECHLER

DAMPFEIGNUNG

Wird der SIP-Prozess durch die ReinigungsdUse realisiert, ist die
Eignung flr den HeiBwasser- oder gar Dampfbetrieb entscheidend.
Spetziell fir die extremen Bedingungen im Dampfbetrieb wurden
unsere Produkte in vertikal nach unten gerichteter Einbaulage bei
einer Temperatur von 150 °C und einem Druck von 2,5 bar(g)
getestet. Je nach Bauart und verwendeten Werkstoffen zeigt sich
ein unterschiedliches VerschleiBverhalten. Die Dampfeignung
unserer Produkte kategorisieren wir daher wie folgt:
e Geeignet (nach 50 h Testdauer zeigte sich nur ein geringer
VerschleiB)
¢ Bedingt geeignet (nach 25 h Testdauer zeigte sich schon
ein deutlicher VerschleiB)
¢ Nicht geeignet (innerhalb kirzester Zeit verschliss die getestete
Type bis zur Funktionsunttchtigkeit)
Es ist zu beachten, dass unabhéngig von der Eignung der Betrieb
mit Dampf einen erhdhten VerschleiB bedeutet. Daher gilt die
Faustregel: Je geringer der Druck, desto geringer die Rotations-
geschwindigkeit sowie die Belastung und somit auch der
VerschleiB der Reinigungsduse.

EINFUHRDURCHMESSER

Hier wird der Offnungsdurchmesser genannt, der mindestens
notwendig ist, um die ReinigungsdUse in den Behdlter einzuflhren.
Da der genaue Einfuhrdurchmesser von der ausgewahlten Type
abhéngig ist, wird bei einigen Baureihen ein Bereich angegeben.
Befindet sich die Abomessung der Einfuhréffnung innerhalb des
angegebenen Bereichs, ist der genaue Einflhrdurchmesser bei
Lechler zu erfragen.

EMPFOHLENER BETRIEBSDRUCK

Der empfohlene Betriebsdruck beschreibt den optimalen Druck,
mit welchem die Dise am effizientesten reinigt. Dabei muss der
empfohlene Betriebsdruck direkt vor der Dise ermittelt werden.

ADAPTER

Der HygienicFit Adapter gewahrleistet eine hygienische Anbin-
dung an die Versorgungsleitung. Kompatible Produkte sind mit
diesem Piktogramm gekennzeichnet.

ROTATIONSUBERWACHUNG

Diese Dusen sind kompatibel mit dem Lechler Rotations-
Uberwachungs-Sensor.

WARTUNG

Alle Disen mit dem Wartungssymbol sind wartungsfahig.
Weitere Informationen finden Sie auf den Seiten 104-105.

EMPFOHLENER FILTER

Wir empfehlen einen Filter mit angegebener Maschenweite,
um ein Verstopfen und einen UberméaBigen Verschleil3 der
Reinigungsduse zu verhindern.
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9> BEHALTERREINIGUNGSDUSEN
BAUREIHEN-UBERSICHT

Spriihkugel | Sprithkugel | RinseClean | PicoWhirly MicroWhirly MiniWhirly
Baureihe
527 540/541 5B2/5B3 500.234 566 500.186
Informationen auf Seite 30 32 34 40 42 44
CS"l
* Funktionsprinzip *
Max. Beha"i’;‘;“’chmesser 5,2-8,2 6,5-05 2,2-5,6 0.9 1,6-17 13
Einfihrdurchmesser 35,0-102,0 31,0 20,0-90,0 9,0 20,0-48,0 29,0
[mm]
Empfohlener Betriebsdruck 15 3.0 20 3.0 20 20
[bar]
Volumenstrom bei empfohlenem
Betriebsdruck 52,0-364,0 22,0-145,0 15,0-1.000,0 9,8 15,0-21,0 18,0
[I/min]
U
Q r Lebensmittelkonform [ [} ] [} [ J
@ ATEX verfiigbar [ ]
\/R—a Oberflachenqualitat (auBen) <0,8um <6,3m <08 <16 <16 <16
[um]
(\i? Dampfeignung geeignet geeignet geeignet geeignet geeignet nicht geeignet
ﬂ Max. Bet"e[?é]temperat“r 200 200 200 200 150 50
4 g\ Max. Umgebungstemperatur
B H 250 250 250 200 200 100
&/ [°cl
HygienicFit kompatibel
[
<(C))> Rotationsiiberwachung
‘ Ge‘[';']"ht 50-660 90-100 10-300 10 50-200 40
x Wartungsfahig
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Reinigungseffizienzklasse 2

PVDF MicroWhirly NanoSpinner 2 MicroSpinner 2 MiniSpinner 2 MaxiSpinner 2 PTFE Whirly
500.191 5M1 5M2 5M3 5M4 573/583
46 48 50 52 56 58
- ﬁ-
== |
é
w
0,8-1,1 1,416 1,718 1,8-2,6 4,0-5,0 2,4-3,2
30,0 17,0-34,0 28,0-48,0 39,0-58,0 69,0 49,0-78,4
2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
13,0-20,0 15,0-20,0 23,0-40,0 30,0-100,0 135,0-250,0 58,0-225,0
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
([ ] [ ] [ ] [ ]
<16 <04 <04 <04 <04 <08
nicht geeignet nicht geeignet bedingt geeignet bedingt geeignet bedingt geeignet nicht geeignet
95 200 200 200 200 95
150 250 250 250 250 200
[ ] [ ] [ ]
12-30 20 80-100 230-340 1.100-1.500 140-300

»
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Reinigungseffizienzklasse 3

. HygienicWhirly Whirly 2 Gyro
Baureihe
594/595 5W9 577
Informationen auf Seite 64 66 68
Rl
[ |
y S Funktionsprinzip é
-
Max. Behalterdurchmesser 0827 1,8-3,0 3.4-54
[m]
Einfihrdurchmesser 31,5-48,0 69,5 110,0-156,0
[mm]
Empfohlener Betriebsdruck 3.0 20 3.0
[bar]
Volumenstrom bei empfohlenem
Betriebsdruck 14,0-82,0 48,0-145,0 200,0-659,0
[I/min]
I
Q r Lebensmittelkonform [ J [ J [ J
@ ATEX verfligbar [ J
\/I;i Oberflaichenqualitat (auBen) <08 <04 <08
[um]
(\P Dampfeignung geeignet nicht geeignet bedingt geeignet
Max. Betrle:)stemperatur 150 150 95
[°C]
'/[l]\' Max. Umgebl:ngstemperatur 150 200 200
&/ [°C]
' HygienicFit kompatibel [ J
[ ]
<<C))> Rotationsiiberwachung
‘ Gewicht 90-290 360-500 640-1.920
[o]
x Wartungsfahig
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Reinigungseffizienzklasse 5

Portfolio

Reinigungseffizienzklasse 4
XactClean HP 2 XactClean HP+ MeshClean Int:;;;ee(:iian IntenseClean PressureClean
5S6/587 5S5 5T2/5T3 5TB 5TM 5TP
72 76 80 82 84 86
 nd o™,
3,6-8,0 9,0-9,6 11,6-13,0 14,0-15,0 18,0-24,0 1,0-3,5
50,0-79,0 81,0-140,0 68,0-82,0 130,0 160,0-230,0 65,0
3,0 3,0 50 50 50 100,0
40,0-213,0 202,0-367,0 20,0-79,0 169,0-238,0 198,0-411,0 10,0-30,0
[ J [ J [ J [ J [ J
[ J [ [ [
<16 <0,8 <0,8 <0,8 <0,8 <16
geeignet geeignet geeignet geeignet nicht geeignet nicht geeignet
150 150 150 150 95 90
150 150 150 150 140 50
[ [ [
[ [ [ [ [ [
650-900 1.120-1.930 1.000 4.000 7.400-7.880 2.900-5.300
[ J [ J [ J [ J [ J [ J
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¥ REINIGUNGSEFFIZIENZKLASSE 1
EFFIZIENT UND ZUVERLASSIG SPULEN

Typ

Reinigungswirkung
Antrieb

Typische Verschmutzungen

Diisendesign

SprUhkugel, statisch

Kein Antrieb, keine rotierenden Teile
Leichte Verschmutzungen wie nichthaftende Pulver oder FlUssigkeiten

Statisches Spruhbild mit punktformiger Beaufschlagung






Statische Sprihkugeln
Baureihe 527

Eigenschaften:

e Geeignet fur hdchste hygienische
Anforderungen aufgrund 3-A-
Zertifizierung

e Hohe Oberflachenqualitat

e Geeignet flr sehr hohe Temperaturen

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihe 527

Technische Daten:

Maximale /A Maximale Einbau Lagerung
Betriebstemperatur '\!il /’ Umgebungstemperatur Betrieb in jeder Statisch —
200 °C ° 250 °C Einbaulage keine Lagerung
4 Werkstoff Gewicht \/F; Oberflachenqualitéat \/R_a Oberflachenqualitat
8 Edelstahl 1.4404 (316L) 50-660 g <0,8um <0,8pum
AUSSEN INNEN
(\ Dampfeignung Einfithrdurchn A Empfohlener Filter Empfohlener
\II Geeignet 35-102 mm L Kleiner als der Betriebsdruck
~  engste Querschnitt 1,5 bar
<. Max. Behdlterdurchmesser 9
- Die Angabe des max. Behalterdurch-
messers gilt fir den empfohlenen Be- 8
triebsdruck und ist als Empfehlung zu _ \
verstehen. Flr das Reinigungsergebnis e 7 N
ist zudem die Art der Verschmutzung > \
maBgeblich. % 6 ~
IS
S 5
2, //
[0]
= N
Hu)
é 5 / \\
<
s 2
1
0
0 1 2 3 4 5 6
Druck [bar] - 527.209

= 527.449

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhangigkeit vom Druck

JECHLER




L

Abmessungen der
Steckverbindung geman
ASME-BPE (OD-Tube)

Einfiihrdurchmesser D,
der Steckverbindung

Bei der Steckverbindung
wird die Sprihkugel auf
das kundenseitige An-
schlussrohr aufgeschoben
und mit dem mitgelieferten
Splint gesichert.

Strahl- Bestell-Nr. Engster i . ) Abmessungen [mm] Max.
winkel Querschnitt V Wasser [I/min] V Wasser Behélter-
6] durch-
[mm] [bar] ( 5 bar) messer
Tpe P [oar] (Pma = 9 bar) [m]
bei bei
1,5 bar 2 bar
1,0 | 1,56 | 20 | 3,0 | [m¥%h] [m®/n] L, L, @D, | @D, | @ODs; | @D,
360° 527.209.1Y.00.75 0,8 42 52 60 73 3,1 3,6 68,0 | 12,7 | 19,0 3,3 32,0 [ 350 5,2
% 527.289.1Y.01.50 1.1 120 | 147 | 170 | 208 8,8 10,2 116,0 | 254 | 383 4,9 65,0 | 71,0 6,0
527.449.1Y.02.00 1,7 297 | 364 @ 420 | 514 21,8 25,2 162,0 | 254 | 51,0 4,9 |102,0 | 102,0 8,2

Informationen Steckverbindung
e Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten.

e Je nach Durchmesser des Anschlussstlicks kann sich der Volumenstrom erhéhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstiick und Sprihkugel.

Informationen zum Betrieb

Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und VerschleiB.
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Statische Sprihkugeln
Baureihen 540/541

Eigenschaften:

e Robuste und besonders
kompakte Bauform

e Gewindeanschluss

e Geeignet flr sehr hohe
Temperaturen

e Auch fur Dampf- und
Luftbetrieb geeignet

Technische Daten:

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihen 540/541

o

Maximale /A\ Maximale
Betriebstemperatur '\& /’ Umgebungstemperatur
200 °C ° 250 °C
4 Werkstoff Gewicht
8 Edelstahl 1.4305 (303) 90-100 g
(\ Dampfeignung Einflihrdurchnr
\|I Geeignet 31 mm

Max. Behélterdurchmesser

Die Angabe des max. Behalterdurch-

messers gilt fir den empfohlenen Be-
triebsdruck und ist als Empfehlung zu
verstehen. Flr das Reinigungsergebnis
ist zudem die Art der Verschmutzung

mafBgeblich.

|

JECHLER

Max. Behalterdurchmesser [m]

ATh
H

Betrieb in jeder

Oberflachenqualitat

Empfohlener Filter
Kleiner als der
engste Querschnitt

Lagerung
Statisch —

keine Lagerung

Oberflachenqualitat
<6,3um

INNEN

Empfohlener
Betriebsdruck
3 bar

10
/ ﬁ\
8 A/ ““\;
~—_
6 |
/ B o
4 /
2
0
0 1 2 3 4 5) 6
Druck [bar] = 540.909
=  541.239

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers

in Abhdngigkeit vom Druck



Angaben in mm.

G 1/21S0 228

|- 1 f
SW 27 1
45 ()
7]
° 7]
®
° b x
° N
c
o 2
N
L— Q26 E
Innengewinde Einfilhrdurchmesser

Strahl- Bestell-Nr. Engster 5 . Max.
winkel Querschnitt V Wasser [I/min] Behéilter-
%] V Wa durchmesser
mm m
Tpe [rorn] P [bar] (Pyey = 10 bar) m]
bei 3 bar
0,5 1,0 2,0 3,0 5,0 [m®n]

240° 540.909.16 0,8 9 13 18 22 28 1,3 6,5
%@ 540.989.16 1,0 14 20 28 34 44 2,0 7,0
541.109.16 1,5 29 40 57 70 90 4,2 7,5

541.189.16 2,0 45 64 90 110 142 6,6 8,3

541.239.16 2,3 59 83 118 145 187 8,7 9,5

NPT-Gewinde auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb
Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und VerschleiB.
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Statische Spruhkugeln RinseClean
Baureihen 5B2/5B3

Eigenschaften:

Keine beweglichen Teile
Selbstentleerend

Bewahrt in zahlreichen
Anwendungen

Geeignet flr sehr hohe
Temperaturen und hohe
hygienische Anforderungen
Auch in 2.4602 (Alloy 22)
verfugbar

Technische Daten:

Maximale YAy
Betriebstemperatur '\& j
200 °C

Werkstoff

Edelstahl 1.4404 (316L), ‘
Splint aus Edelstahl

1.4404 (316L) oder

2.4602 (Alloy 22),

Splint aus 2.4602 (Alloy 22)

Dampfeignung a
Geeignet

«e

=

Max. Behélterdurchmesser

Die Angabe des max. Behalterdurch-

messers gilt fr den empfohlenen Be-
triebsdruck und ist als Empfehlung zu
verstehen. Flr das Reinigungsergebnis
ist zudem die Art der Verschmutzung

maBgeblich.

_

JECHLER

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihen 5B2/5B3

Maximale
Umgebungstemperatur
250 °C
Gewicht

R
10-300 g \/_a
Einflihrdurchn ’/ \‘
20-90 mm 3

Einbau Lagerung
Betrieb in jeder Statisch —

Einbaulage keine Lagerung
Oberflachenqualitat \/R_a Oberflachenqualitat
Ra < 0,8 um Ra < 0,8 um

poliert Ra < 0,5 pm INNEN

Empfohlener Filter
Kleiner als der
engste Querschnitt

Empfohlener
Betriebsdruck
2 bar

6 /‘\
5 ——
£
o)
B 4
)
IS
<
[$]
é 3
2
®
<
2 2
m —
3
2 \
1
0
0 1 2 3 4 5 6
Druck [bar] = 5B2.879
= 5B3.539

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhéngigkeit vom Druck
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I} @ D.
o B | — , Bei der Steckverbindung

wird die Sprthkugel auf
das kundenseitige An-
schlussrohr aufgeschoben
und mit dem mitgelieferten
Splint gesichert.

Ly

0D,

Splint 1 Splint 2-5 Einfilhrdurchmesser D,
der Steckverbindung

o
)
1]
i
x
N
c
=
n
=
w

Steckverbindung gemaf DIN 10357, Serie B (ersetzt DIN 11850, Serie 1)

Engster i i Abmessungen [mm] Splint|  Max.
winkel Mat.-Nr. Quer_ V Wasser [I/min] V Wasser Behalter-
schnitt durch-
Type 1Y 21 An- 1%) p [bar] (p.x = 5 bar) messer
1.4404 | 2.4602 | SONIUSS | [mm] bei 2 bar [m]
(316L) |(Alloy 22) 0,5 1,0 | 2,0 | 30 [m3/h] Ly L, | 9D, OD, | @Dg
180° 5B3.083 (] ) D1.80 1,2 25 35 50 61 3,0 420 | 90 | 182 | 22 | 280 | 1 2,2
5B3.253 (] (] D2.20 1,8 65 92 130 | 159 7,8 84,0 | 180 | 22,2 | 2,2 | 640 | 2 3,0
% 5B3.323 ([ ] [ D2.80 2,3 100 | 141 | 200 | 245 12,0 84,0 | 180 | 282 | 2,2 | 640 | 3 815)
5B3.463 [ ] D5.20 3,3 230 | 325 | 460 | 563 27,6 111,01 25,0 | 52,3 | 3,0 | 90,0 | 5 5,4
180° 5B3.114 (] ) D1.80 1,4 30 42 60 74 3,6 420 | 90 | 182 | 22 | 280 | 1 2,2
5B3.274 [ ] (] D2.20 2,3 75 106 | 150 | 184 9,0 84,0 | 180 | 22,2 | 22 | 640 | 2 3,0
%@ 5B3.394 (] [J D2.80 3,0 145 | 205 | 290 | 355 17,4 84,0 | 180 | 282 | 2,2 | 640 | 3 5,0
5B3.444 [ ] D5.20 3,2 200 | 283 | 400 | 490 24,0 111,01 25,0 | 52,3 | 30 | 90,0 | 5 5,2
270° 5B3.305 (] [ D2.20 1,9 90 127 | 180 | 221 10,8 84,0 | 180 | 22,2 | 2,2 | 640 | 2 815)
5B3.345 [ ] ([ ] D2.80 2,1 115 | 163 | 230 | 282 13,8 84,0 | 180 | 282 | 22 | 640 | 3 5,0
% 5B3.385 (] [ D3.40 2,2 140 | 198 | 280 | 343 16,8 84,0 | 180 | 34,3 | 22 | 640 | 4 5,2
5B3.405 [ ] [ D3.40 2,4 160 | 226 | 320 | 392 19,2 84,0 | 180 | 34,3 | 2,2 | 640 | 4 52
5B3.425 ) o D2.80 2,8 180 | 255 | 360 | 441 21,6 84,0 | 180 | 282 | 22 | 640 | 3 5,2
5B3.445 (] ) D4.00 2,7 205 | 290 | 410 | 502 24,6 84,0 | 180 | 40,3 | 2,2 | 640 | 4 5,4
5B3.475 () (] D3.40 3,1 235 | 332 | 470 | 576 28,2 84,0 | 180 | 343 | 22 | 640 | 4 5,4
5B3.535 o D5.20 3,6 335 | 474 | 670 | 821 40,2 111,01 25,0 | 52,3 | 3,0 | 90,0 | 5 5,6
5B3.605 ) D5.20 4,5 500 | 707 |1.000 | 1.225 60,0 111,0| 25,0 | 52,3 | 3,0 | 90,0 | 5 5,6
360° 5B2.879 [ ] (] D0.80 0,8 8 11 15 18 0,9 37,0 | 9,0 8,2 22 1200 | 1 2,0
5B3.089 [ [ D1.20 1,0 25 35 50 61 3,0 42,0 | 90 | 122 | 22 | 280 | 1 2,2
% 5B3.139 [ ] ([ ] D1.20 1,6 33 46 65 80 3,9 420 | 90 | 122 | 22 | 280 | 1 2,3
5B3.209 (] ) D1.80 1,5 50 71 100 | 123 6,0 42,0 | 90 | 182 | 22 | 280 | 1 2,5
5B3.309 [ ] o D2.20 1,7 90 127 | 180 | 221 10,8 84,0 | 180 | 22,2 | 22 | 640 | 2 3,5
5B3.379 o () D2.80 2,1 130 | 184 | 260 | 318 15,6 84,0 | 180 | 282 | 22 | 640 | 3 5,2
5B3.389 (] ) D4.00 2,1 140 | 198 | 280 | 343 16,8 84,0 | 180 | 40,3 | 2,2 | 640 | 4 5,2
5B3.409 [ (] D3.40 2,3 160 | 226 | 320 | 392 19,2 84,0 | 180 | 342 | 22 | 640 | 4 5,2
5B3.449 [ o D2.80 3,0 205 | 290 | 410 | 502 24,6 84,0 | 180 | 282 | 22 | 640 | 3 5,4
5B3.489 ) ) D3.40 2,9 255 | 361 | 510 | 625 30,6 84,0 | 180 | 342 | 22 | 640 | 4 55
5B3.499 (] o D4.00 2,8 270 | 382 | 540 | 661 32,4 84,0 | 180 | 40,3 | 2,2 | 640 | 4 5,5
5B3.539 () D5.20 3,2 335 | 474 | 670 | 821 40,2 111,0| 25,0 | 52,3 | 3,0 | 90,0 | 5 5,6
1Y 21 In polierter Ausfiihrung auf Anfrage erhaltlich.
Edelstahl 1.4404 (316L) 2.4602 (Alloy 22) Informationen Steckverbindung
1 095.013.1Y.06.55 095.013.21.06.55 e Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) oder 2.4602 (Alloy 22) enthalten.
2 095.013.1Y.06.58 095.013.21.06.58 e Je nach Durchmesser des Anschlussstiicks kann sich der Volumenstrom er-
3 095.013.1Y.06.56 095.013.21.06.56 héhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstiick und Spriihkugel.
4 095.013.1Y.06.59 095.013.21.06.59 Informationen zum Betrieb
5 095.013.1Y.06.57 Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative

Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und VerschleiB.

Bestell- Type + Material-Nr. + Anschluss = Bestell-Nr.

beispiel: 5B3.083 + 1Y + D1.80 = 5B3.083.1Y.D1.80

LECHLER [T




Steckverbindung

Steckverbindung gemaf DIN EN 10357 Serie A (ersetzt die DIN 11850 Reihe 2)

=@ Dy~
[} 9D,
Lo L
[} -
Ly
@Dy

Splint 1

Splint 2-5

Einfiihrdurchmesser D;
der Steckverbindung

Strahl- Bestell-Nr. Engster 5 . Abmessungen [mm] Splint Max.
winkel Mat -Nr. Quer- V Wasser [\/min] . Behalter-
schnitt V Wasser durch-
1Y 21 An- @ p [bar] (Ppax = 5 bar) messer
Type schiuss | (MM (m]
1.4404 | 2.4602 bei 2 bar
(316L) | (Alloy 22) 05 10| 20|30 | [m¥m L L, | @D, | @D, | @Ds
360° 5B3.149 [ J [ J D2.90 0,9 35 50 70 86 4,2 84,0 | 18,0 | 29,2 2,2 64,0 3 2,3
5B3.299 [ ] [ ] D2.90 1,5 83 | 117 | 165 | 202 9,9 84,0 | 18,0 | 29,2 2,2 64,0 3 3,2
5B3.359 [J [J D290 | 19 | 115 | 163 | 230 | 282 13,8 84,0 | 180 | 29,2 | 2,2 | 64,0 3 5,0
5B3.399 [ J [ J D2.90 2,2 150 | 212 | 300 | 367 18,0 84,0 | 18,0 | 29,2 2,2 64,0 3 5,2
5B3.429 [ ] [ ] D2.90 2,6 180 | 255 | 360 | 441 21,6 84,0 18,0 & 29,2 2,2 64,0 3 52
5B3.539 [ J D5.30 3,2 335 | 474 | 670 | 821 40,2 111,0 | 25,0 | 53,3 3,0 90,0 5 5,6
Steckverbindung geméan DIN EN 10357 Serie D (ASME BPE 1997, OD-Tube kompatibel)
Strahl- Bestell-Nr. Engster 5 . Abmessungen [mm] Splint | Max.
winkel Mat.-Nr Quer- V Wasser [I/min] Behélter-
S schnitt V Wasser durch-
@ messer
Tpe 1Y 21 An- [mm] p [bar] (p,.x = 5 bar) [
schluss
1.4404 | 2.4602 bei 2 bar
(316L) | (Alloy 22) 05|10 |20 30| [m¥h L L, | @D, | @D, ODs
360° 5B3.089 [J [J A1.00 | 1,0 25 | 35 | 50 | 61 3,0 42,0 | 9,0 9,8 2,2 | 280 1 2,2
5B3.209 [ J [ J A1.90 1,5 50 71 100 | 123 6,0 42,0 9,0 19,3 2,2 28,0 1 2,5
5B3.309 [ [ ] A1.90 1,7 90 | 127 | 180 | 221 10,8 84,0 | 18,0 | 19,3 2,2 64,0 1 3,5
5B3.379 [J [ ] A2.60 | 2,1 130 | 184 | 260 | 318 15,6 84,0 | 180 | 256 | 2,2 | 64,0 3 5,2
5B3.449 [ ] [ ] A3.80 3,0 205 | 290 | 410 | 502 24,6 84,0 | 18,0 | 38,3 2,2 64,0 4 5,4
5B3.539 [ ] A5.10 3,2 335 | 474 | 670 | 821 40,2 111,0 | 25,0 | 51,1 3,0 90,0 5 5,6

Informationen Steckverbindung

e Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) oder 2.4602 (Alloy 22) enthalten.

e Je nach Durchmesser des Anschlussstlicks kann sich der Volumenstrom erhéhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstiick und Sprihkugel.
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Gewindeanschluss Ifz

(]
oo a
v}
x
N
c
.2
Gewindeanschluss &
w
Strahl- Bestell-Nr. Engster X Abmessungen Max.
i _ V Wasser [I/min Alter-
winkel Mat.-Nr. Anschluss Que{r r ] S (mm] Behdlter
schnitt v durch-
1Y 21 4 p [bar] (., = 5 bar) messer
Type [mm] (m]
1.4404 | 24602 |G 1/8A| G1/2 G1 G2 bei 2 bar
(316L) |(Alloy 22) 1SO 228 |1SO 228 1SO 228 1SO 228 0510|2030 [m¥n L, | L, @D
360° 5B2.879 [ J [ ] AA 0,8 8 11 15 | 18 0,9 37 8 20 2,0
5B3.309 [ ] [ ] AH 1,9 90 | 127 | 180 | 221 10,8 84 14 | 64 3,5
5B3.379 ) ) AN 2,1 130 | 184 | 260 | 318 15,6 84 | 18 | 64 52
5B3.539 [ J AW 3,1 335 | 474 | 670 | 821 40,2 111 24 | 90 5,6

SchweiBanschluss @ Dy~

@D,

O Dy—~

SchweiBBanschluss gemas ISO 2037

Engster i Abmessungen [mm] Max.
winkel Quer- V Wasser [I/min] Behalter-
Mat.-Nr. ) .
schnitt V Wi durch-
1% 21 [m@m] p [bar] (p,,,, = 5 bar) ) m‘ﬁfﬁer
Type Anschluss Anschlussstiick
1.4404 | 2.4602 bei 2 bar
(316L) | (Alloy 22) 05 | 10 | 20 | 30 | [m¥M] L | oD, | @D, | @D,
360° 5B2.879 [ J [ J W1.20 0,8 8 11 15 18 0,9 37,0 12,0 10,0 20,0 2,0
5B3.089 ® ® W1.20 1,0 25 35 50 61 3,0 42,0 | 12,0 | 10,0 | 28,0 2,2
% 5B3.209 [ J [ J W1.70 1,5 50 71 100 | 123 6,0 42,0 17,2 15,2 28,0 2,5
5B3.309 [ ] [ ] W2.50 1,7 90 127 | 180 | 221 10,8 84,0 25,0 22,6 64,0 3,5
5B3.379 ® ® W2.50 2,1 130 | 184 | 260 | 318 15,6 84,0 | 250 | 226 | 64,0 5,2
5B3.449 [ J [ J W3.80 3,0 205 | 290 | 410 | 502 24,6 84,0 38,0 35,6 64,0 54

Informationen zum Betrieb
Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und VerschleiB.




P REINIGUNGSEFFIZIENZKLASSE 2
SPULEN UND LEICHTE REINIGUNG

Typ Rotationsreiniger, frei drehend
Reinigungswirkung
Antrieb Durch das Medium
Typische Verschmutzungen Dunnflissige bis leicht dickflissige Substanzen wie frisches Ketchup

Dusendesign  Schlitzdesign oder Bohrungslayout mit direkter Beaufschlagung der gesamten
Behalteroberflache







Rotationsreiniger PicoWhirly u
Baureihe 500.234 =

Eigenschaften:

¢ Reinigung mit rotierenden
Vollstrahlen

e Kompakte Bauform flir
beengte Platzverhéltnisse

e Geeignet flr sehr hohe
Temperaturen

e Komplett aus Edelstahl

3 (3]

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

CS"‘J )

Baureihe 500.234

Technische Daten:

Maximale /A Maximale Einbau Lagerung
Betriebstemperatur '\!il /’ Umgebungstemperatur Betrieb in jeder Kolsterisiertes
200 °C ° 200 °C Einbaulage Gleitlager
4 Werkstoff Gewicht Oberflachenqualitat Oberflachenqualitat
X Edelstahi 1.4404 (3161) 109 \/F; Ra< 1,6 ym \/;i Ra< 1,6 pm
(\ Dampfeignung Einfithrdurchn AP Empfohlener Filter Empfohlener
\|I Geeignet 9 mm HE  Leitungsfilter mit Betriebsdruck
' 0,3 mm/50 Mesh 3 bar
<& Max. Behilterdurchmesser 1,00
- Die Angabe des max. Behalterdurch-
messers gilt fir den empfohlenen Be- _\
triebsdruck und ist als Empfehlung zu \
verstehen. Flr das Reinigungsergebnis B 075 /
ist zudem die Art der Verschmutzung g ’
maBgeblich. 2
(0]
IS
<
[
% 0,50
© o
<
[0
m
&
g 0,25
0
0 1,00 2,00 3,00 4,00 5,00 6,00

Druck [bar]

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhdngigkeit vom Druck

JECHLER




Angaben in mm.
f=-M6 -

o

Swe

$
>
i ]

[CACNE)

le— @9 —|

AuBengewinde

()
7]
7]
8
Strahl- Bestell-Nr. Engster i . Max. ﬁ
winkel Querschnitt V Wasser [I/min] Behélter- 5
@ VvV W durchmesser ‘N
mm m E
] P [bar] (P, = 5 ban) Il i
Type
bei 3 bar
1,0 2,0 3,0 5,0 [m®/h)
300°
%% 500.234.G9.00 1,8 5,7 8,0 9,8 12,7 0,6 0,9

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzfristig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.
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Rotationsreiniger MicroWhi

Baureihe 566

Eigenschaften:

e Reinigung mit wirkungsvollen
Flachstrahlen

e Robustes Gleitlager aus PEEK

e Anschluss Uber Gewinde oder
Steckverbindung

Technische Daten:

i

N

Maximale N
Betriebstemperatur A @ j
150 °C =/

90 °C (ATEX)

Werkstoff
Edelstahl 1.4404 (316L),
PEEK ESD (nur ATEX-Version)

«e

Dampfeignung
Geeignet

=

-

Max. Behélterdurchmesser

Die Angabe des max. Behalterdurch-

messers gilt fir den empfohlenen Be-
triebsdruck und ist als Empfehlung zu
verstehen. FUr das Reinigungsergebnis
ist zudem die Art der Verschmutzung

maBgeblich.

|

JECHLER

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihe 566

Maximale Einbau Lagerung
Umgebungstemperatur Betrieb in jeder Gleitlager aus PEEK
200 °C Einbaulage
120 °C (ATEX)
Gewicht Oberflachenqualitéat Oberflachenqualitat
50-200 g \/'E Ra < 1,6 um \/FG Ra < 1,6 pm
Einfiihrdurchn ’/"\‘ Empfohlener Filter Empfohlener
20-48 mm L Leitungsfitter mit Betriebsdruck
0,3 mm/50 Mesh 2 bar
2,0
z //_\
= 15 /
2 /
(0]
IS
<
3 '/
5 1 ,O //
Qo
S|
<
[0
M
s 05
>
0
0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0
Druck [bar] = 566.879
- 566.939

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhdngigkeit vom Druck



G 3/8 AISO 228

SW 13 11

[=3)

52,5

47@204>]

AuBengewinde

[«@21,3+

G 3/81SO 228

11,3

SW 10

~— 220

Innengewinde

@254

@192

16,3 §
9,9

Abmessungen der

@33

Steckverbindung gemas
ASME-BPE (OD-Tube)

Angaben in mm.

Einfiihrdurchmesser
der Steckverbindung
ASME-BPE (OD-Tube)

Strahl- Bestell-Nr. Engster . . Max.
winkel Querschnitt V Wasser [I/min] VW Behalter-
Anschluss (%) durchmesser
(mmi p [bar] (Ppax = 6 bar) m]
Type 3/4"-
G3/8A G 3/8 Steck- bei 2 bar
ISO 228 ISO 228 verbindung 1,0 2,0 3,0 [m®/n]
180° 566.873.1Y AE AF TFO7 1,0 12 15 18 0,9 1,6
% 566.933.1Y AE AF TFO7 2.4 15 21 26 1,3 1,7
180° 566.874.1Y AE AF TFO7 1,0 12 15 18 0,9 1,6
%@ 566.934.1Y AE AF TFO7 2,4 15 21 26 1,3 1,7
360° 566.879.1Y AE AF TFO7 1,0 12 15 18 0,9 1,6
%% 566.930.1Y AE AF TFO7 2.4 15 21 26 13 17

NPT-Gewinde und AnschweiBversion auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb

Druckluft ist nur kurzfristig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis

und VerschleiB.

Informationen Steckverbindung
e Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten.

e Je nach Durchmesser des Anschlussstlicks kann sich der Volumenstrom erhéhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstiick und Rotationsreiniger.

Bestellbeispiel mit FDA
und (EG) 1935/2004 Konformitat.

Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet.

Bestell-Nr.
566.873.1Y.AE

+ Anschluss

Type
566.873.1Y + AE

Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
Ohne FDA und (EG) 1935/2004 Konformitét.

Gerategruppe/Kategorie/Zonen:
& 1 1GExh IIBT6...T3 Ga
@ 11D Exh lIC T85 °C...T150 °C Da

Achtung

Flr die ATEX-Ausflhrung mit Steckverbindung

andert sich der Code fur den Anschluss.
Bestellbeispiel fur Steckverbindung: 566.873.1Y.TF.EX

&

Bestell-Nr.
566.873.1Y.AE.EX

+ Anschluss + ATEX
+ EX

Type

566.873.1Y + AE

[ECHLER | IS

[}
7}
17}
i
x
N
c
2
N
=
w
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Rotationsreiniger MiniWhirly
Baureihe 500.186

Eigenschaften:

e Wirtschaftliches Einsteigermodell
e Reinigung mit wirkungsvollen

Flachstrahlen

e Speziell fur die Fass- und
Kanisterreinigung konzipiert

Technische Daten:

Maximale
Betriebstemperatur

50 °C

Werkstoff

«e

316)

=

-

Nicht geeignet

Max. Behélterdurchmesser

POM, Edelstahl 1.4401

Dampfeignung

0

&/

A
©

Die Angabe des max. Behalterdurch-
messers gilt fir den empfohlenen Be-
triebsdruck und ist als Empfehlung zu
verstehen. Flr das Reinigungsergebnis
ist zudem die Art der Verschmutzung

mafgeblich.

JECHLER

Baureihe 500.186

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Maximale Einbau Lagerung
Umgebungstemperatur Vertikal nach unten Kugellager aus Edelstahl
100 °C 1.4401 (316)
Gewicht Oberflachenqualitat Oberflachenqualitat
4049 \/"_a Ra<1,6 um \/;’ Ra<1,6 um
Einfiihrdurchnr AFp Empfohlener Filter Empfohlener
29 mm £ Leitungsfilter mit Betriebsdruck
0,3 mm/50 Mesh 2 bar
1,5
E T —
g 1,0
O
IS
<
O
5
e
g
g
5 0,5
m
3
=
0
0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0

Druck [bar]

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhdngigkeit vom Druck



Angaben in mm.

le— 029 —
Sw24 G 1/2 150 228
15
Werkstoff:
Edelstahl
1.4401 (316)
5 L[

()
7]
Innengewinde 3
x
N
c
2
N
i
Strahl- Bestell-Nr. Engster . . Max.
winkel Querschnitt V Wasser [I/min] . Behélter-
%] V Wasser durchmesser
bar = 5 bar]
Tpe [mm] p [bar] (Prax ) [m]
bei 2 bar
1,0 2,0 3,0 [m3/h]
300°
% 500.186.56.AH 1,9 13 18 22 1,1 1,3

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzfristig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.
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Rotationsreiniger PVDF MicroWhirly ]

Baureihe 500.191

Eigenschaften:
Entwickelt flr Arbeiten in

korrosiver Umgebung

Gut geeignet fur Lebensmittel- .
kontakt und Schaumausbringung Qf
Komplett aus PVDF gefertigt

Baureihe 500.191

Technische Daten:

Maximale /A Maximale Einbau
Betriebstemperatur \ﬂ /’ Umgebungstemperatur Betrieb in jeder
95 °C ° 150 °C Einbaulage
Werkstoff

«e

=

-

Gewicht \/,E Oberflachenqualitat

PVDF 12-30 g Ra<1,6 um

Empfohlener Filter
Leitungsfilter mit
~* 0,3 mm/50 Mesh

ATh
N1V

Nicht geeignet 30 mm

Dampfeignung . Einfiihrdurchn

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Lagerung
Gleitlager aus PVDF

\/FG Oberflachenqualitat
Ra < 1,6 um

Empfohlener
Betriebsdruck
2 bar

Max. Behalterdurchmesser 1.5

messers gilt flir den empfohlenen Be-

triebsdruck und ist als Empfehlung zu
verstehen. Flr das Reinigungsergebnis
ist zudem die Art der Verschmutzung

maBgeblich.

Die Angabe des max. Behalterdurch-
1,0 /

0,5

Max. Behalterdurchmesser [m]

0 1,0 2,0 3,0

4,0 5,0 6,0

Druck [bar]

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhdngigkeit vom Druck

JECHLER




Angaben in mm.

swaa [T 9%
G 1/21S0 228
1
15
|
G3/8A
SW 15 SO 228
79 70 ¥
5
12 )
]
D 41 T
20 19,8
E = 2
@ 30 -~ 330 (]
2
Standardausfiihrung Kompakte Ausfiihrung g
Innengewinde AuBengewinde N
2
IN
Standardausfiihrung mit Innengewinde E

EngSter V Wasser [|/min] Max.
winkel Querschnitt V Wasser Behalter-
Q p [bar] (p.x = 5 bar) durchmesser
Type [mm] (m]
bei 2 bar
1,0 2,0 3,0 [m3/h]
180°
% 500.191.5E.02 22 9 13 16 08 08
180°
%@ 500.191.5E.01 2,2 9 13 16 0,8 0,8
270°
% 500.191.5E.31 2,2 14 20 25 1,2 1,1
360°
%@ 500.191.5E.00 2,2 14 20 25 1,2 1,1

Kompakte Ausfiihrung mit AuBengewinde

Strahl- Bestell-Nr. Engster V Wasser [I/min] Max.

winkel Querschnitt V Wasser Behéilter-
4] p [bar] (., = 5 bar) durchmesser
Type [mm] [m]
bei 2 bar
1,0 2,0 3,0 [m®/h]

180°
% 500.191.5E.21 2,2 9 13 16 0,8 0,8
360°
%@ 500.191.5E.22 2,2 14 20 25 1,2 1,1

Informationen zum Betrieb
Der PVDF MicroWhirly ist fir den Betrieb mit Druckluft oder einem anderen Gas nicht geeignet. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil3.
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Rotationsreiniger NanoSpinner 2
Baureihe 5M1

Eigenschaften:

e Kompakte Bauform flr enge Platz-

verhaltnisse
e Hygienisches Design
e FUr hohe Temperaturen geeignet
e \ollstandig aus Edelstahl 1.4404
(316L) oder 2.4602 (Alloy 22)
gefertigt

Technische Daten:

i

«e

=

-

u

Maximale
Betriebstemperatur
200 °C

95 °C (ATEX)

Werkstoff
Edelstahl 1.4404 (316L)
oder 2.4602 (Alloy 22)

Dampfeignung
Nicht geeignet

Max. Behélterdurchmesser

ay
&

A
©

Die Angabe des max. Behalterdurch-
messers gilt fur den empfohlenen Be-
triebsdruck und ist als Empfehlung zu
verstehen. Flr das Reinigungsergebnis
ist zudem die Art der Verschmutzung

mafgeblich.

JECHLER

Baureihe 5M1

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/

videos-allgemeine-industrie

Oder Sie scannen den QR-Code.

Maximale Einbau Lagerung
Umgebungstemperatur Betrieb in jeder Doppelkugellager aus
250 °C Einbaulage Edelstahl 1.4404 (316L)
200 °C (ATEX) oder 2.4602 (Alloy 22)
Gewicht Oberflachenqualitat Oberflachenqualitat
20g \/F; Ra<0,4 um \/F; Ra <0,8 um
Einfiihrdurchn AR Empfohlener Filter Empfohlener
17-34 mm £ Leitungsfilter mit Betriebsdruck
0,1 mm/170 Mesh 2 bar
2
o} p—
% / \\
& /
3 1
5 7
kSl
<
[}
m
3
=
0
0 1 2 3 4 5 6
Druck [bar] = 5M1.879
=  5M1.929

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhéngigkeit vom Druck



Angaben in mm.

~— 14,4 —
A O 14,4~ 14,4
G1/8 =0 12,85 .
ISO 228 D
1 ' 1$o 4 !
A . 10
6,5
oy | N 4 ¢ /K 4
@22 1 @22 }
39 42,5 42
Einfiihrdurchmesser
der Steckverbindung
1.4404 (316L) 2
[}
L 3
217 — 017 — 017 <
~
Innengewinde Abmessungen der Abmessungen der c
Steckverbindung geméan Steckverbindung geméan -%
ASME-BPE (OD-Tube) DIN 11866 Reihe B I.IEJ

Einfuhrdurchmesser
der Steckverbindung
2.4602 (Alloy 22)

Strahl- Bestell-Nr. Engster VW Vi Max.
winkel Mat.-Nr. Ansohiuss Quers@ohnitt asser [I/min] V Wasser dBehﬁiIter-
urcnmes-
1Y 21 [mm p [bar] (p,.x = 7 bar) ser
e | Edelstanl G1/8 |@102mmnach | 1/2" iml
1.4404 | 2.4602 | 1SO DIN 11866 Steck- bei 2 bar
(816L) | (Alloy 22) | 228 Reihe B verbindung 1,0 2,0 3,0 [m®/n]
360° 5M1.879 ° ° AB TF04 TFO5' 0,4 11 15 18 0,9 1.4
%% 5M1.929 ) ) AB TF04 TFO5' 05 14 20 25 1,2 1,6

1 Die Anschlussvariante TFO5 ist nicht als ATEX-Variante verfligbar.
NPT-Gewinde und AnschweiBversion auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzfristig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.

Informationen Steckverbindung

e Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten (Bestell-Nr. 05M.130.1Y.00.00). Bei Version aus 2.4602 (Alloy 22) Bolzen mit Kopf inkl. Splint enthalten
(Bestell-Nr. 05M.131.21.00.00).

e Je nach Durchmesser des Anschlussstlicks kann sich der Volumenstrom erhéhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstiick und Rotationsreiniger.

Bestellbeispiel mit FDA Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
und (EG) 1935/2004 Konformitat. FDA und (EG) 1935/2004 konform.
. . Gerategruppe/Kategorie/Zonen:

Alle Werkstoffe sind fiir & I11GExh IBT6...T2 Ga

Lebensmittelkontakt geeignet. m & 111D Ex h IlIC T85 °C...T250 °C Da @
Achtung
Flr die ATEX-Ausflhrung mit Steckverbindung Il
andert sich der Code fur den Anschluss. Q f

Bestellbeispiel fur Steckverbindung: 5M1.879.1Y.T0.EX

Type + Material-Nr. + Anschluss Bestell-Nr. Type + Material-Nr. + Anschluss + ATEX Bestell-Nr.

5M1.879 + 1Y + AB 5M1.879.1Y.AB

5M1.879 + 1Y + AB + EX = 5M1.879.1Y.AB.EX

[ECHLER | ITS
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Rotationsreiniger MicroSpinner 2

Baureihe 5M2

Eigenschaften:

e Hygienisches Design

e FUr hohe Temperaturen geeignet

e \ollstdndig aus Edelstahl 1.4404
(316L) oder 2.4602 (Alloy 22)
gefertigt

Technische Daten:

ﬂ Maximale 70\
Betriebstemperatur A @ j
200 °C N/

95 °C (ATEX)
<4 Werkstoff
8 Edelstahl 1.4404 (316L)
oder 2.4602 (Alloy 22)
(\ Dampfeignung
\ | |* Bedingt geeignet
B Adapter
G 3/8 ISO 228 ist mit
— HygienicFit kompatibel

Max. Behélterdurchmesser

Die Angabe des max. Behalterdurch-

messers gilt fir den empfohlenen Be-
triebsdruck und ist als Empfehlung zu
verstehen. FUr das Reinigungsergebnis
ist zudem die Art der Verschmutzung

maBgeblich.

|

JECHLER

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihe 5M2

Maximale
Umgebungstemperatur

250 °C

200 °C (ATEX)

Gewicht

80-100 g \/F;
Einfiihrdurchn ’/"\‘
28-48 mm 3

Einbau Lagerung
Betrieb in jeder Doppelkugellager aus

Einbaulage Edelstahl 1.4404 (316L)

oder 2.4602 (Alloy 22)
Oberflachenqualitat \/F; Oberflachenqualitat
Ra < 0,4 ym Ra < 0,8 um

Empfohlener Filter
Leitungsfilter mit
0,1 mm/170 Mesh

Empfohlener
Betriebsdruck
2 bar

ANN

Max. Behalterdurchmesser [m]

2 8 4 ® 6
Druck [pbar] =  5M2.049
- 5M2.969

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhéngigkeit vom Druck



— 221,56 —= Angaben in mm.
le— 21,5 —»|
f[«— SW 19 —
212,85
G 3/8
ISO 228
‘ i v f
9 L7 b 164
¥ 10,4 i
@22 1
PN 1
64 X \9 8
60 \
K 22
/
2
i 2
(]
7]
7]
o}
x
N
~—— 228 "f 028 3
‘N
Innengewinde Abmessungen der Einflihrdurchmesser Einflihrdurchmesser £
Steckverbindung geman der Steckverbindung der Steckverbindung w
ASME-BPE (OD-Tube) Edelstahl 1.4404 (316L) 2.4602 (Alloy 22)
Strahl- Bestell-Nr. Engster VW Vi Max.
winkel Mat -Nr. Querschnitt asser [Vminl | asser Behilter-
1y 21 Anschluss %] b 7b durchmesser
Type [mm] p [bar] (Ppax = 7 bar) m]
Edelstahl 2.4602 G 3/8 1/2"-Steck- bei 2 bar
1.4404 (316L) | (Alloy 22) | 1SO 228 | verbindung 1,0 2,0 3,0 [m®n]
60° 5M2.952 ° ° AF TF05 15 16 | 23 | 28 14 =
Q@ 5M2.042 ° o AF TF05 3,0 28 40 49 2,4 -
180°
%@ 5M2.004 [} [ AF TFO05 0,9 22 32 39 1,9 1,8
360° 5M2.969 ° ° AF TF05 0,8 18 | 25 31 1,5 1,7
%@ 5M2.049 [ (] AF TF05 0,9 28 39 48 2,3 1.8

NPT-Gewinde, weitere Steckverbindungen und AnschweiBversion auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb

Druckluft ist nur kurzfristig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis

und VerschleiB.

Informationen Steckverbindung

e Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten (Bestell-Nr. 05M.230.1Y.00.00). Bei Version aus 2.4602 (Alloy 22) Bolzen mit Kopf inkl. Splint enthalten

(Bestell-Nr. 06M.231.21.00.00).

e Je nach Durchmesser des Anschlussstlicks kann sich der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstlick und Rotationsreiniger.

Bestellbeispiel mit FDA
und (EG) 1935/2004 Konformitat.

Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet.

+ Material-Nr. + Anschluss
+ 1Y + AF

Type
5M2.952

Bestell-Nr.
5M2.952.1Y.AF

Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
FDA und (EG) 1935/2004 konform.

Gerategruppe/Kategorie/Zonen:
& 1 1GEXhIIBT6...T2 Ga
@ 11D Ex h llIC T85 °C...T250 °C Da

Achtung
Flr die ATEX-Ausflhrung mit Steckverbindung

andert sich der Code fur den Anschluss.

Bestellbeispiel fur Steckverbindung: 5M2.952.1Y.T1.EX

SH

+ Material-Nr. + Anschluss + ATEX
5M2.952 + 1Y + AF + EX

Bestell-Nr.
= 5M2.952.1Y.AF.EX

Type

JECHLER NGy
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Rotationsreiniger MiniSpinner 2

Baureihe 5M3

Eigenschaften:

e Hygienisches Design

e FUr hohe Temperaturen geeignet

e \ollstdndig aus Edelstahl 1.4404
(316L) oder 2.4602 (Alloy 22)

gefertigt

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihe 5M3

Technische Daten:

Maximale /A\ Maximale Einbau Lagerung
Betriebstemperatur \@ /’ Umgebungstemperatur Betrieb in jeder Doppelkugellager aus
200 °C ° 250 °C Einbaulage Edelstahl 1.4404 (316L)
95 °C (ATEX) 200 °C (ATEX) oder 2.4602 (Alloy 22)
<4 Werkstoff Gewicht \/F; Oberflachenqualitat \/F; Oberflachenqualitat
8 Edelstahl 1.4404 (316L) 230-340 g Ra<0,4 um Ra < 0,8 um
oder 2.4602 (Alloy 22) AUSSEN INNEN
(\ Dampfeignung Einfiihrdurchn ’/"\‘ Empfohlener Filter Empfohlener
\|I Bedingt geeignet 39-568 mm AL Leitungsfilter mit Betriebsdruck
1 0,1 mm/170 Mesh 2 bar
B Adapter
G 1/21SO 228 und
BN G 3/41S0 228 sind mit
HygienicFit kompatibel
<& Max. Behilterdurchmesser 3
- Die Angabe des max. Behalterdurch-
messers gilt fiir den empfohlenen Be- P s
triebsdruck und ist als Empfehlung zu — —
verstehen. Fiir das Reinigungsergebnis £ / e
ist zudem die Art der Verschmutzung g /
maBgeblich. 2 2
£ /
= / —\\
>
kel
|5 /’
B
<
| 1
3
=
0
0 1 2 3 4 5) 6
Druck [bar] =  5M83.209
= 5M3.999

JECHLER

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers

in Abhéngigkeit vom Druck



Angaben in mm.

0335
0335 [~ 0335 —=
’ 2192
swa2 sw 32
G 1/21S0 228 GOEEORES % 7
] //if/
' f K f T 31,1
18 I ( 13 .y
~ S |

o
(7]
(7]
&
x
N
(=
=
N
£
L

1033
89,6 LS F

@39 239 @39 |

Innengewinde Innengewinde Abmessungen
der Steckverbindung
gemaB ASME-BPE (OD-Tube)

L Hllf

Einfilhrdurchmesser Einfiihrdurchmesser
der Steckverbindung der Steckverbindung
Edelstahl 1.4404 (316L) 2.4602 (Alloy 22)
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Strahl- Bestell-Nr. Engster . . Max.
winkel Mat -Nr. Anschiuss Querschnitt |V Wasser [I/min] - Behéilter-
Q A durchmesser
1Y 21 [mm] p [bar] (p.x = 7 bar) [m]
Type
Edelstahl 3/4"-
14404 | 24602 | G12 | G3/4 Steck- bei 2 bar
(316L) | (Alloy 22) | 1SO 228 | 1SO 228 | verbindung 10 | 20 | 30 [m/n]
60°
Q@ 5M3.122 ° ° AH TFO7 2,6 45 63 77 3,8 =
180°
% 5M3.133 ° ° AL TFO7 1,2 47 67 82 4,0 2,6
180°
%@ 5M3.134 ° ° AL TFO7 1,3 47 67 82 4,0 2,6
360° 5M3.999 ) ) AL TFO7 04 21 30 37 1,8 1,8
%% 5M3.089 ° ° AL TFO7 0,7 35 49 60 2,9 2,1
5M3.139 ° ° AL TFO7 0,8 49 69 85 4,1 2,3
5M3.209 ° ° AL TFO7 1,5 71 | 100 | 122 6,0 26

NPT-Gewinde, weitere Steckverbindungen und AnschweiBversionen auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzfristig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und Verschlei3.

Informationen Steckverbindung

e Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten (05M.330.1Y.00.00). Bei Version aus 2.4602 (Alloy 22) Bolzen mit Kopf inkl. Splint enthalten (Bestell-Nr.
05M.332.21.00.00).

e Je nach Durchmesser des Anschlussstlcks kann sich der Volumenstrom erhéhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstlick und Rotationsreiniger.

Bestellbeispiel mit FDA Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
und (EG) 1935/2004 Konformitat. FDA und (EG) 1935/2004 konform.
. . Geritegruppe/Kategorie/Zonen:

Alle Werkstoffe sind fiir & I11GExh IBT6...T2 Ga

Lebensmittelkontakt geeignet. @ & 11 1D Ex h IIIC T85 °C...T250 °C Da @
Achtung
Flr die ATEX-Ausflihrung mit Steckverbindung 1]
andert sich der Code fur den Anschluss. Q f

Bestellbeispiel fur Steckverbindung: 5M3.122.1Y.T2.EX

Type + Material-Nr. + Anschluss Bestell-Nr.
5M3.122 + 1Y + AH 5M3.122.1Y.AH

Type + Material-Nr. + Anschluss + ATEX Bestell-Nr.

5M3.122 + 1Y + AH + EX = 5M3.122.1Y.AH.EX

Y [ECHLER







Rotationsreiniger MaxiSpinner 2 u
Baureihe 5SM4 é

Eigenschaften:

e Hygienisches Design

e FUr hohe Temperaturen geeignet

e \ollstdndig aus Edelstahl 1.4404
(316L) oder 2.4602 (Alloy 22)
gefertigt

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

® [ 3]

Baureihe 5M4

Technische Daten:

Maximale / A\ Maximale Einbau Lagerung
Betriebstemperatur \@ /’ Umgebungstemperatur Betrieb in jeder Doppelkugellager aus
200 °C ° 250 °C Einbaulage Edelstahl 1.4404 (316L)
95 °C (ATEX) 200 °C (ATEX) 2.4602 (Alloy 22)
<4 Werkstoff Gewicht \/F; Oberflachenqualitat Ra Oberflachenqualitat
8 Edelstahl 1.4404 (316L) 1,1-1,5kg Ra < 0,4 um Ra < 0,8 um
2.4602 (Alloy 22) AUSSEN INNEN
(\ Dampfeignung Einfithrdurchn ’/"\‘ Empfohlener Filter Empfohlener
\|I Bedingt geeignet 69 mm AL Leitungsfilter mit Betriebsdruck
1 0,1 mm/170 Mesh 2 bar
B Adapter
G 1 1/41SO 228 und
]

G 11/21S0 228 sind mit
HygienicFit kompatibel

Max. Behélterdurchmesser
Die Angabe des max. Behalterdurch-
messers gilt fir den empfohlenen Be-

triebsdruck und ist als Empfehlung zu 5
verstehen. Fir das Reinigungsergebnis \
ist zudem die Art der Verschmutzung 4 \\

|

mafBgeblich.

Max. Behalterdurchmesser [m]
w
NG N\

0
0 1 2 8 4 5] 6
Druck [bar] = 5M4.279
= 5M4.369

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhéngigkeit vom Druck

JECHLER




f«—— 058 — 66 66

Angaben in mm.
~— SW55

f=—— 058 —

’<— 051 —f
\ 7115 ‘ 7151 2{ \\QE 15I i

fe—— 058 —

G 11/4180 228
G 11/2180 228

S

@383
"

153 161 162

K o
7]
7]
[}
069 269 269 %
Innengewinde Abmessungen der 1 1/2"-Steckverbindung Abmessungen der 2"-Steckverbindung 5
gemaB ASME-BPE (OD-Tube) gemaB ASME-BPE (OD-Tube) E
w
Strahl- Bestell-Nr. Engster . ] Max.
winkel Mat.-Nr. Anschluss Querschnitt V Wasser [I/min] V Wasser | Behélter-
Q _ 1 durch-
Type 1Y 21 1 1/2" on_ (mm] p [bar] (p.x = 7 bar) messer
1.4404 24602 | G11/4 | G11/2 Steck- Steck- bei 2 bar m]
(816L) | (Alloy 22) | ISO 228 | ISO 228 | verbindung | verbindung 1,0 2,0 3,0 [m®h]
180°
% 5M4.253 [} [} AQ AS TF15 TF20 1,8 95 135 165 8,1 4,0
180°
% 5M4.254 (] [ ) AQ AS TF15 TF20 21 95 135 165 8,1 4,0
270°
% 5M4.365 ° ° AQ AS TF15 TF20 25 177 | 250 | 306 15,0 5,0
360° 5M4.279 (] [ ) AQ AS TF15 TF20 1,7 107 150 184 9,0 4,0
% 5M4.329 [ J [ AQ AS TF15 TF20 2,0 141 200 245 12,0 4,5
5M4.369 ] [ AQ AS TF15 TF20 2,3 177 250 306 15,0 5,0

' Bitte beachten Sie den maximalen Betriebsdruck von 4 bar bei der Anschlussvariante 2"-Steckverbindung. NPT-Gewinde und AnschweiBversion auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzfristig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.

Informationen Steckverbindung

e Bolzen mit Kopf inkl. Splint aus 1.4404 (316L) enthalten (Bestell-Nr. 05M.431.1Y.00.00). Bei Version aus 2.4602 (Alloy 22) Bolzen mit Kopf inkl. Splint enthalten
(Bestell-Nr. 05M.431.21.00.00).

e Je nach Durchmesser des Anschlussstlcks kann sich der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstlick und Rotationsreiniger.

Bestellbeispiel mit FDA
und (EG) 1935/2004 Konformitat.

Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet.

+ Anschluss
+ AQ

+ Material-Nr.
+ 1Y

Type
5M4.253

Bestell-Nr.
5M4.253.1Y.AQ

Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
FDA und (EG) 1935/2004 konform.

Gerategruppe/Kategorie/Zonen:
E I1GEXhIBTE...T2 Ga
&9 I 1D Ex h IlIC T85 °C...T250 °C Da

Achtung

Fur die ATEX-Ausflhrung mit Steckverbindung
andert sich der Code fur den Anschluss.
Bestellbeispiel fur 1 1/2"-Steckverbindung: 5M4.253.1Y.T5.EX
Bestellbeispiel fur 2"-Steckverbindung: 5M4.253.1Y.T6.EX

&)
o

Bestell-Nr.
= 5M4.253.1Y.AQ.EX

+ Material-Nr. + Anschluss + ATEX
+ AQ + EX

Type

5M4.253 + 1Y

{504 57




Rotationsreiniger PTFE Whirly —
Baureinen 573/583 =

Eigenschaften:

e Komplett aus PTFE gefertigt b _
e Geeignet fUr korrosive QT

e 3-A-konforme Steckverbindung
Umgebungen

e Geeignet flr besonders hohe
hygienische Anforderungen
(z. B. Milchindustrie)

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihen 573/583

Technische Daten:

Maximale / A\ Maximale Einbau Lagerung
Betriebstemperatur \ /’ Umgebungstemperatur Betrieb in jeder Gleitlager aus PTFE
95 °C * 200 °C Einbaulage
€ Werkstoff Gewicht Oberflachenqualitat Oberflachenqualitat
& PIFE 140-300 g \/FE Ra < 0,8 um \/F; Ra < 0,8 um

((\ Dampfeignung Einfithrdurchn ’z"\‘ Empfohlener Filter Empfohlener
\|[ Nicht geeignet 49,0-78,4 mm L Leitungsfilter mit Betriebsdruck
= ~* 0,3 mm/50 Mesh 2 bar
Max. Behélterdurchmesser 4
Die Angabe des max. Behalterdurch-
messers gilt fir den empfohlenen Be-
triebsdruck und ist als Empfehlung zu _ /‘
verstehen. FUr das Reinigungsergebnis £
ist zudem die Art der Verschmutzung s 3 /
maBgeblich. @
g T ———
<
&
3 2
o)
]
<
[0}
m
3
g 1
0
0 1 2 3 4 5 6
Druck [bar] - 583.119

= 583.349

Ubersicht des maximalen Behalterdurchmessers
in Abhéngigkeit vom Druck

JECHLER




@ 33,7+
G 3/41S0 228
-
i
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v
° 74
o
o
Sk
25,4 (1")
Q49 —»

Innengewinde

° ~0337
19,2
233
Fe
i
83

3/4"-Steckverbindung
(3-A-konform)
Abmessungen der
Steckverbindung gemas
ASME-BPE (OD-Tube)

Einfilhrdurchmesser der
Steckverbindung gemas
ASME-BPE (OD-Tube)

’ |~0337-
0258

@33

1"-Steckverbindung Splint 1
(3-A-konform)
Abmessungen der
Steckverbindung gemaB
ASME-BPE (OD-Tube)

Angaben in mm.

~— @ 41,8
G 110228
G 89 24y
25,5
© 100

»‘ Sw
25,4 (1)
@784

Innengewinde

® =— @ 40,2 —|
A A

@33

-l

Q78,4

1"-Steckverbindung Splint 2
(3-A-konform)
Abmessungen der
Steckverbindung gemaB
ASME-BPE (OD-Tube)

Q78,4

Einfilhrdurchmesser
Steckverbindung gemaB
ASME-BPE (OD-Tube)

o
0
1]
&
x
N
c
=
N
=
L




&

Strahl- Bestell-Nr. Engster . . Splint Max.
winkel Anschiuss Querschnitt |V Wasser [Vmin] | Behiilter-
4] V Wasser durchmesser
mm] p [bar] (P, = 6 bar) [
Type
3/4"- 1-
G 3/4 G1 Steckver- | Steckver- bei 2 bar
ISO 228 | ISO 228 | bindung | bindung 1,0 2,0 3,0 [m3/h]
270° 583.116.55 AL TFO7 2,4 47 | 671 | 82 4,0 1 2,5
% 583.346.55 TF10 59 159 225 276 13,5 2 3,2
270°
% 573.116.55 AL TFO7 2,4 47 67 82 4,0 1 25
360° 583.119.55 AL TFO7 TF10 1,8 41 58 ral 3,5 1 2,4
%@ 583.209.55 AL TFO7 TF10 3,5 71 100 122 6,0 1 2,5
583.269.55 AL TFO7 4,8 103 145 178 8,7 1 2,8
583.279.55 AN TF10 3,7 106 150 184 9,0 2 3,0
583.349.55 AN TF10 5,6 159 225 276 13,5 2 3,2
NPT-Gewinde auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.

Informationen Steckverbindung
e Splint aus Edelstahl 1.4401 (316) enthalten (Bestell-Nr. Splint 1: 095.013.17.06.60, Splint 2: 095.013.17.06.61).
e Je nach Durchmesser des Anschlussstlicks kann sich der Volumenstrom erhéhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstiick und Rotationsreiniger.

Bestell- Type + Anschluss Bestell-Nr.

beispiel: 583.116.55 + AL = 583.116.55.AL

60 |[ECHLER
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Rotationsreiniger HygienicWhirly
Baureihen 594/595

Eigenschaften:

¢ Reinigung mit hochwirksamen
Flachstrahlen

e Gute Reinigungswirkung auch
bei geringem Druck

e FUr die Schaumausbringung
geeignet

Technische Daten:

ﬂ Maximale 70\
Betriebstemperatur K H
150 °C 2/

Werkstoff

A

«e

Edelstahl 1.4404 (316L),
PEEK, Version mit
Steckverbindung O-Ring

aus EPDM
(\ Dampfeignung
\[1” Geeignet

Max. Behélterdurchmesser

Die Angabe des max. Behalterdurch-

messers gilt fir den empfohlenen Be-
triebsdruck und ist als Empfehlung zu
verstehen. Flr das Reinigungsergebnis
ist zudem die Art der Verschmutzung

mafBgeblich.

|

JECHLER

i

S

Baureihen 594/595

Maximale Einbau
Umgebungstemperatur Betrieb in jeder

150 °C Einbaulage

Gewicht Oberflachenqualitat
90-290 g \/F; Ra < 0,8 ym
Einfithrdurchnr AN Empfohlener Filter
31,5-48,0 mm A Leitungsfilter mit

1 0,3mm/50 Mesh

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Lagerung
Gleitlager aus PEEK

Oberflachenqualitat
Ra < 0,8 um

Empfohlener
Betriebsdruck
3 bar

3
/ T —
£
z
I /
£ /
<
g
3 7/
g
ES]
<
s 1
3
//
0
0 1 2 4 5 6
Druck [bar] = 504.829
- 595.139

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhéngigkeit vom Druck



Angaben in mm.

“ @23 " [~— @348 — I~ 25,4 >
Sw 21 oz
G 3/81SO 228 G 3/41S0 228 SW 30 o102 @149{
) [} [] ' [] "L
11,3
1 1 T ] s 1f’ f 03 %/
234 I 23,4 1
54,5 ﬂ & @2,/ SW 19 E SW 30
IE o
E LECHLER ﬂ
Werkstoff: 84 87
' | PEEK g '
Werkstoff: ﬂ E Werkstoff: LECHLER \é\/sg:(stoff.
PEEK g PEEK
|
o S =
Standardversion Standardversion
Innengewinde Innengewinde ~— @ 31,5 — - o ‘44 ~
59x.xx9.1Y.AF 595.139.1Y.AL
Abmessungen der Abmessungen der
Steckverbindung Steckverbindung
gemaB ASME-BPE (OD-Tube) gemaB ASME-BPE (OD-Tube)
59x.xx9.1Y.67 595.139.1Y.67
Q
7]
7]
8
x
N
c
2
N
=
w
Einfilhrdurchmesser Einfihrdurchmesser
der Steckverbindung der Steckverbindung
59x.xx9.1Y.67 595.139.1Y.67

winkel Anschluss Querschnitt V Wasser [I/min] _ Behalter-
Q V Wi durchmesser
mm m
] P [bar] (P = 5 bar) i
Type
3/4"-
G 3/8 G 3/4 Steck- bei 3 bar
ISO 228 | 1SO 228 |verbindung 05 | 1,0 | 20 | 80 | 50 [m3/h]
360° 594.829.1Y AF 67 1,7 6 8 1 14 18 0,8 0,8
% 594.879.1Y AF 67 2,5 8 11 15 18 23 11 1,2
595.009.1Y AF 67 4,0 16 22 32 39 50 2,3 1,5
595.049.1Y AF 67 4,2 20 28 40 49 63 2,9 2,0
595.139.1Y AL 67 5,0 34 47 67 82 | 106 4,9 2,7
NPT-Gewinde auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.

Informationen Steckverbindung
e Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten (Bestell-Nr.: 095.022.1Y.50.94.E).
e Je nach Durchmesser des Anschlussstiicks kann sich der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstlick und Rotationsreiniger.

Bestell- Type + Anschluss Bestell-Nr.

beispiel: 594.829.1Y + AF = 594.829.1Y.AF




Rotationsreiniger Whirly 2 o
Baureihe 5W9 =

Eigenschaften:

e Beliebtes Design in hygienischer
Ausflihrung

¢ Reinigung mit wirkungsvollen
Flachstrahlen

¢ Vielfaltige Anschlussmdglichkeiten

e FErhaltlich mit vielen verschiedenen
Volumenstrémen und Strahlwinkeln

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

® [ 7]

Baureihe 5W9

Technische Daten:

Maximale /A\ Maximale Einbau Lagerung
Betriebstemperatur \@ /’ Umgebungstemperatur Betrieb in jeder Doppelkugellager
150 °C ° 200 °C Einbaulage aus Edelstahl
95 °C (ATEX) 140 °C (ATEX)
<4 Werkstoff Gewicht \/F; Oberflachenqualitat \/F; Oberflachenqualitat
8 Edelstahl 1.4404 (316L), 360-500 g Ra<0,4 um Ra < 0,8 um
PEEK AUSSEN INNEN
(\ Dampfeignung Einfiihrdurchn ’/"\‘ Empfohlener Filter Empfohlener
\|I Nicht geeignet < 69,5 mm AL Leitungsfilter mit Betriebsdruck
1 0,1 mm/170 Mesh 2 bar
B Adapter
G 3/4 1SO 228 ist mit
= HygienicFit kompatibel
<& Max. Behilterdurchmesser
- Die Angabe des max. Behalterdurch-
messers gilt fir den empfohlenen Be- 3
triebsdruck und ist als Empfehlung zu .
verstehen. FUr das Reinigungsergebnis £
ist zudem die Art der Verschmutzung o)
maBgeblich. ﬁ //
€
£ 2
O
e
E ~ T —
i / \
3
=
0
0 1 2 3 4 5 6
Druck [bar] = 5W9.079

- 5W0.279

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhdngigkeit vom Druck

JECHLER




~— 039 —»| Angaben in mm.

e 039 —» f«— @39 —> 3955
~— SW 36 —~ 19,2 '
G 3/41S0 228 T
R
N
b T //"w ¥ a5
113 .l I 29 23,3 19,5
=N 233 185 | f i
123
117

108

D 2 D

e—— @65 @65 @65
Innengewinde Abmessungen der Abmessungen der Einfilhrdurchmesser
3/4"-Steckverbindung geman 1"-Steckverbindung gemas der Steckverbindung
ASME-BPE (OD-Tube) ASME-BPE (OD-Tube) Edelstahl 1.4404 (316L)

Strahl- Bestell-Nr. Engster VW [V/min] Max. 3
i ; asser [I/min x
winkel Anschluss Querschnitt V Wasser Behélter-
o b b durchmesser W
Type a/an. " [mm] p [bar] (Pmax = 6 bar) [m] g
G3/4 Steck- Steck- bei 2 bar 5
I1SO 228 verbindung | verbindung 1,0 2,0 3,0 [m3h] E;
]
270° 5W9.075.1Y AL TFO7 TF10 2,0 34 48 59 2,9 1,8 E
% 5W9.145.1Y AL TFO7 TF10 2,8 50 7 87 4,3 21
5W9.195.1Y AL TFO7 TF10 3,3 69 97 119 5,8 2,6
270° 5W9.076.1Y AL TFO7 TF10 2,0 34 48 59 2,9 1,8
% 5W9.106.1Y AL TFO7 TF10 2,5 41 58 71 3,5 2,1
5W9.196.1Y AL TFO7 TF10 3,4 69 97 119 5,8 2,6
360° 5W9.079.1Y AL TFO7 TF10 1,6 34 48 59 2,9 1,8
%@ 5W9.149.1Y AL TFO7 TF10 2,4 50 71 87 4,3 2,1
5W9.199.1Y AL TFO7 TF10 3,0 69 97 119 5,8 2,6
5W9.279.1Y AL TFO7 TF10 3,5 103 145 178 8,7 3,0
NPT-Gewinde auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.

Informationen Steckverbindung
e Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten (Bestell-Nr.: 095.013.1Y.06.72).
e Je nach Durchmesser des Anschlussstlicks kann sich der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstlick und Rotationsreiniger.

Bestellbeispiel mit FDA Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
und (EG) 1935/2004 Konformitat. FDA und (EG) 1935/2004 konform.

Gerategruppe/Kategorie/Zonen:

Alle Werkstoffe sind fiir & 1 TGExhIIBT6...T3 Ga
Lebensmittelkontakt geeignet. @ & 1 1D Ex h lIIC T85 °C...T170 °C Da @ .
Achtung

Flr die ATEX-Ausflhrung mit Steckverbindung
andert sich der Code fiir den Anschluss. il
Bestellbeispiel fur 3/4"-Steckverbindung: 5W9.075.1Y.T2.EX

Bestellbeispiel fur 1"-Steckverbindung: 5W9.075.1Y.T3.EX

Type + Anschluss Bestell-Nr.
5W9.075.1Y + AL 5W9.075.1Y.AL

Type + Anschluss + ATEX Bestell-Nr.

5W9.075.1Y + AL + EX 5W9.075.1Y.AL.EX

LECHLER [y,
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Rotationsreiniger Gyro

Baureihe 577

Eigenschaften:

e Reinigung mit kraftvollen

Da

seneinsatzen

e FUr sehr groBe Behalter geeignet

e Erhaltlich mit vielen verschiedenen

Volumenstrémen
* Verstopfungsunempfindlich und

groBe, freie Querschnitte

Technische Daten:

i

«e

=

-

|

Maximale
Betriebstemperatur
95 °C

Werkstoff
Edelstahl 1.4404 (316L),
PTFE

Dampfeignung
Bedingt geeignet

Max. Behélterdurchmesser

Die Angabe des max. Behalterdurch-

messers gilt fir den empfohlenen Be-
triebsdruck und ist als Empfehlung zu
verstehen. FUr das Reinigungsergebnis
ist zudem die Art der Verschmutzung

maBgeblich.

JECHLER

A

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihe 577

Maximale

;  Umgebungstemperatur

200 °C

Gewicht
0,64-1,92 kg

Einfilhrdurchmesser
110-156 mm

o

ATh

Y1V

Einbau
Vertikal nach unten

Lagerung
Gleitlager aus PTFE

Oberflachenqualitat
Ra < 0,8 um

Oberflachenqualitat
Ra < 4,0 um

Empfohlener Filter
Leitungsfilter mit
0,3 mm/50 Mesh

Empfohlener
Betriebsdruck
3 bar

6
5 7 \\\
Ej "””4fff'
@
% 4
£
% ° ,———"' --_EE—-
o)
B
© 2 /
M
<
©
>
1
0
0 1 2 8 4 ® 6
Druck [bar] = 577.289
- 577.499

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhdngigkeit vom Druck



Angaben in mm.

G 1180228 G 2180 228
SW 70
D
7o) 73 N 103
0 ( 0
Innengewinde Innengewinde Einfiihrdurchmesser
¥ Wasser [Vimin] Max.
i asser [I/min N
winkel Anschluss . Abmessungen Behélter-
v [mm] durchmesser
p [bar] (P = 5 bar) (m]
Type
G1 G2 bei 3 bar
ISO 228 ISO 228 1,0 2,0 3,0 5,0 [m3/h] @D

180° 577.283.1Y AN 115 163 200 258 12,0 118 3,4
% 577.363.1Y AN 182 258 316 408 19,0 118 3,9 3
577.403.1Y AW 228 322 394 509 23,6 156 4,2 o
577.433.1Y AW 273 386 473 610 28,4 156 4,6 §
577.523.1Y AW 452 639 783 1.010 39,6 156 5,4 %
c
180° 577.284.1Y AN 115 163 200 258 12,0 118 3,4 '%
%@ 577.364.1Y AN 182 258 316 408 19,0 118 3,9 ua:"

577.404.1Y AW 228 322 394 509 23,6 156 4,2

577.434.1Y AW 273 386 473 610 28,4 156 4,6

577.494.1Y AW 380 538 659 851 39,5 156 5,4

270° 577.285.1Y AN 115 163 200 258 12,0 118 3,4

% 577.365.1Y AN 182 258 316 408 19,0 118 3,9

577.405.1Y AW 228 322 394 509 23,6 156 4,2

577.435.1Y AW 273 386 473 610 28,4 156 4,6

577.495.1Y AW 380 538 659 851 39,5 156 54

360° 577.289.1Y AN 115 163 200 258 12,0 110 3,4

%@ 577.369.1Y AN 182 258 316 408 19,0 110 3,9

577.409.1Y AW 228 322 394 509 23,6 156 4,2

577.439.1Y AW 273 386 473 610 28,4 156 4,6

577.499.1Y AW 380 538 659 851 39,5 156 5,4

NPT-Gewinde auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.

Bestell-Nr.
577.283.1Y.AN

+ Anschluss =
+ AN

Bestell- Type

577.283.1Y

beispiel:




29 REINIGUN

MITTLERE BIS STAF
VERSCHMUTZUNGEN

Typ

~ Reinigungswirkung
Antrieb

Typische Verschmutzungen

Diisendesign

Rotationsreiniger, kontrollierte Rotation

|
Durch das Medium, Antriebseinheit mit Turbir[e und Getriebe

Mittlere Verschmutzungen wie hochviskose Cremes

Spezielle FlachstrahldUseneinsatze mit direkter Beaufschlagung der gesamten
Behalteroberflache )
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Rotationsreiniger XactClean HP 2
Baureihen 5S6/557

Eigenschaften:

e Flachstrahldlse mit hohem Impact

e GleichméBige Reinigung

e Hohe Effizienz durch kontrollierte
Rotation

e Hohe Zuverlassigkeit und Betriebs-
sicherheit dank robuster Antriebs-
einheit

Baureihen 5S6/5S7

Technische Daten:

Funktionsvideo

www.lechler.com/de/mediathek/

videos-allgemeine-industrie

Oder Sie scannen den QR-Code.

Maximale /A Maximale Einbau Lagerung
Betriebstemperatur \@ /’ Umgebungstemperatur Betrieb in jeder Doppelkugellager
150 °C ° 150 °C Einbaulage
4 Werkstoff Gewicht R Oberflachenqualitat R Oberflachenqualitat
& Edelstahl 1.4404 (316L), 650-900 g \/_a Ra<0,8 um \/_"’ Ra<1,6um
PEEK, EPDM oder FKM AUSSEN INNERN
(\ Dampfeignung Einfithrdurchn ,/"\‘ Empfohlener Filter Empfohlener
\|I Geeignet 50-79 mm HE  Leitungsfilter mit Betriebsdruck
0,3 mm/50 Mesh 3 bar
le Rotationsiiberwachung 'y Wartungsfahig Adapter
(,)) Sensorkompatibel Y G 3/8 1S0O 228,
Informationen: = G1/21S0 228,
siehe Seiten 100-101 G 3/4 1SO 228 und
G 1180 228 sind mit
HygienicFit kompatibel
<& Max. Behilterdurchmesser 9
- Die Angabe des max. Behalterdurch- .
messers gilt fir den empfohlenen Be-
triebsdruck und ist als Empfehlung zu —_ //
verstehen. FUr das Reinigungsergebnis % 7 /
ist zudem die Art der Verschmutzung ]
maBgeblich. 2 6
1S
s 5
o}
°
2 4
®
¥y
m 3 —
é /
> 2
1
0
0 1 2 3 4 5) 6
Druck [bar] = 586.969
= 587.259

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers

in Abhéngigkeit vom Dr

JECHLER

uck



Angaben in mm.

@192
1
' 033 ' L
L 17,3
L Einfiihrdurchmessser D,
L und Stérkreisdurchmesser D,
der Gewindeverbindung
Innengewinde Abmessungen der Abmessungen der
1/2"-Steckverbindung 3/4"-Steckverbindung
gemaB ASME-BPE (OD-Tube) geman ASME-BPE (OD-Tube) _‘r >
Einflihrdurchmessser D,
und Stérkreisdurchmesser D,
der Steckverbindung
Abmessungen [mm]
EPDM O-Ringe FKM O-Ringe Anschluss T o
L, L, EinfUhrdurchmesser D4 Storkreisdurchmesser D,
AF 20 G 3/81S0O 228 141,0 9,0 50,0-66,0 50,0-67,0
AH 21 G 1/21S0 228 143,0 13,0 50,0-74,0 50,0-76,0
AL 22 G 3/4 1SO 228 143,0 13,2 50,0-79,0 50,0-81,0
AN 23 G 1180 228 140,0 16,5 51,0-79,0 53,0-80,0
TFO05 30 1/2"-Steckverbindung 150,0 16,0 52,0-66,0 50,0-67,0 4
TFO7 31 3/4"-Steckverbindung 160,0 30,0 66,0-79,0 50,0-81,0 o
?
<
~
Strahl- Bestell-Nr. Engster . i Max. S
winkel Anschiuss Quer- V Wasser [I/min] v Behalter- N
schnitt Wasser | durch- E
4] p [bar] (p,.x = 15 bar) messer
Type 1/2"- 3/4"- [mm] [m]
G 3/8 G1/2 G 3/4 GH1 Steckver- Steckver-
180228 | 1SO228 | 1SO228 | 1SO228 | bindung bindung bei 3 bar
EPDM| FKM |EPDM| FKM |EPDM| FKM |EPDM| FKM EPDM| FKM [EPDM| FKM 20|80 | 50 |10,0]| [m®n]
180° | 556.963.1Y | AF | 20 | AH | 21 TF05| 30 1,7 25 | 31 | 40 | 57 1,9 3,5
% 587.043.1Y AH | 21 TFO7| 31 2,0 41 | 50 | 65 | 92 3,0 4,0
5S87.113.1Y AH | 21 | AL | 22 TFO7| 31 2,0 60 | 73 | 94 | 138 4,4 6,0
5S7.183.1Y AL | 22 TFO7| 31 2,0 89 | 109 | 141 | 199 6,5 7,0
587.223.1Y AL | 22 TFO7| 31 2,0 111 1 136 | 175 | 248 8,2 7,5
587.253.1Y AL | 22 | AN | 23 TFO7| 31 2,0 135 | 165 | 213 | 301 9,9 8,0
180° | 5S6.964.1Y | AF | 20 | AH | 21 TF05| 30 1,7 25 | 31 | 40 | 57 1,9 3,5
% 5S87.044.1Y AH | 21 TFO7| 31 2,0 41 50 65 92 3,0 4,0
5S87.114.1Y AH | 21 | AL | 22 TFO7| 31 2,0 60 | 73 | 94 | 133 4,4 6,0
5S7.184.1Y AL | 22 TFO7| 31 2,0 89 | 109 | 141 | 199 6,5 7,0
5S87.224.1Y AL | 22 TFO7| 31 2,0 111 | 136 | 175 | 248 8,2 7,5
587.254.1Y AL | 22 | AN | 23 TFO7| 31 2,0 135 | 165 | 213 | 301 9,9 8,0




]
&
K —

winkel Anschiuss Querschnitt |V Wasser [/min] v | Behilter-
6] Wasser | durch-
[mm] p [bar] (P = 15 bar) messer
Tpe 1/2"- 3/4"- [m]
G 3/8 G1/2 G 3/4 G1 Steckver- | Steckver-
ISO 228 ISO 228 ISO 228 ISO 228 bindung bindung bei 3 bar
EPDM‘ FKM EPDM‘ FKM EPDM‘ FKM EPDM‘ FKM EPDM‘ FKM EPDM‘ FKM 20|30 |50 100 [m¥n

270° | 556.965.1Y | AF | 20 | AH | 21 TF05| 30 1,7 25 | 31 40 | 57 1,9 3,56
% 587.045.1Y AH | 21 TFO7| 31 2,0 41 50 | 65 | 92 3,0 4,0
587.115.1Y AH | 21 | AL | 22 TFO7| 31 2,0 60 | 73 | 94 | 133 4,4 6,0
587.185.1Y AL | 22 TFO7| 31 2,0 89 | 109 | 141 | 199 6,5 7,0
5S87.225.1Y AL | 22 TFO7| 31 2,0 111 1 136 | 175 | 248 8,2 7,5
587.255.1Y AL | 22 | AN | 23 TFO7| 31 2,0 135 | 165 | 213 | 301 9,9 8,0

270° | 556.966.1Y | AF | 20 | AH | 21 TF05| 30 1,7 25 | 31 40 | 57 1,9 3,56
% 587.046.1Y AH | 21 TFO7| 31 2,0 41 50 | 65 | 92 3,0 4,0
587.116.1Y AH | 21 | AL | 22 TFO7| 31 2,0 60 | 73 | 94 | 133 4,4 6,0
587.186.1Y AL | 22 TFO7| 31 2,0 89 | 109 | 141 | 199 6,5 7,0
587.226.1Y AL | 22 TFO7| 31 2,0 111 1 136 | 175 | 248 8,2 7,5
587.256.1Y AL | 22 | AN | 23 TFO7| 31 2,0 135 | 165 | 213 | 301 9,9 8,0

360° | 556.969.1Y | AF | 20 | AH | 21 TFO5| 30 1,5 25 | 31 40 | 57 1,9 3,56
% 587.049.1Y AH | 21 TFO7| 31 2,0 41 50 | 65 | 92 3,0 4,0
587.119.1Y AH | 21 | AL | 22 TFO7| 31 2,0 60 | 73 | 94 | 133 4,4 6,0
5S87.189.1Y AL | 22 TFO7| 31 2,0 89 | 109 | 141 | 199 6,5 7,0
587.229.1Y AL | 22 TFO7| 31 2,0 111 | 136 | 175 | 248 8,2 7,5
587.259.1Y AL | 22 | AN | 23 TFO7| 31 2,0 135 | 165 | 213 | 301 9,9 8,0

NPT-Gewinde auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzfristig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.

Informationen Steckverbindung
e Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L), Bestell-Nr.: 095.022.1V.50.60.E (TF07), und Edelstahl 1.4435 (316L), Bestell-Nr.: 095.013.1E.05.59 (TF05), enthalten.
e Je nach Durchmesser des Anschlussstlcks kann sich der Volumenstrom erhdhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstlick und Rotationsreiniger.

Bestellbeispiel mit FDA Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
und (EG) 1935/2004 Konformitat. FDA und (EG) 1935/2004 konform.

Gerategruppe/Kategorie/Zonen:

Alle Werkstoffe sind fiir & 1 TGExhIIBT6...T3 Ga
Lebensmittelkontakt geeignet. & 11 1D Ex h 1IIC T85 °C...T190 °C Da
Achtung
Flr die ATEX-Ausflhrung mit Steckverbindung
il andert sich der Code fiir den Anschluss. il
Bestellbeispiel fur 1/2"-Steckverbindung: 5S6.963.1Y.T1.EX
Bestellbeispiel fur 3/4"-Steckverbindung: 5S7.043.1Y.T2.EX

Type + Anschluss = Bestell-Nr. Type + Anschluss + ATEX Bestell-Nr.
5586.965.1Y + AF = 586.965.1Y.AF 5S86.965.1Y + AF + EX = 586.965.1Y.AF.EX

74 |[ECHLER
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Rotationsreiniger XactClean HP+

Baureihe 5S5

Eigenschaften:

e Hoher Impact und gleichmaBige
Reinigung durch speziell entwickelte
Flachstrahldisen

o [Effektive Reinigung von groBeren Be-
héaltern durch héhere Volumenstrome

e Hohe Zuverlassigkeit und
Betriebssicherheit durch robuste
Antriebseinheit

Baureihe 5S5

Technische Daten:

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Maximale /A Maximale Einbau Lagerung
Betriebstemperatur \@ /’ Umgebungstemperatur Betrieb in jeder Doppelkugellager
150 °C ° 150 °C Einbaulage
4 Werkstoff Gewicht Oberflachenqualitat Oberflachenqualitat
& Edelstahl 1.4404 (316L), 1,12-1,93 kg \/FE auBen \/;’ innen
Edelstahl 1.4401 (316), aussen  Ra < 0,8 um iwnen  Ra < 1,6 um
PEEK, EPDM
(\ Dampfeignung Einfiihrdurchn AR Empfohlener Filter Empfohlener
\|I Geeignet 81-140 mm £ Leitungsfilter mit Betriebsdruck
0,3 mm/50 Mesh 3 bar
Bl Adapter ¢ Rotationsiiberwachung \ Wartungsfahig
G 1180 228, (J) Sensorkompatibel, S
B= G11/4180 228 und Informationen:
G 11/21S0O 228 sind mit siehe Seiten 100-101
HygienicFit kompatibel
<& Max. Behilterdurchmesser 14
- Die Angabe des max. Behalterdurch-
messers gilt fir den empfohlenen Be- 12
triebsdruck und ist als Empfehlung zu _
verstehen. FUr das Reinigungsergebnis E
ist zudem die Art der Verschmutzung 5 10 /_
maBgeblich. A —
@ ——" \\
% 8 - /_ \
5
°
2 6
:©
<
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M
< 4
©
>
2
0
0 1 2 3 4 ® 6
Druck [pbar] - 585.299

JECHLER

= 585.399

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhdngigkeit vom Druck



Angaben in mm.

2383 @32
'
f«— @56 —=| —
swso\J_g { [: ) 1186 4?4
15 T I
j ¢ P N
= ?154,5 e \\-\
= e ~. g N
@Dy, TR \;// // By \
\7// ggml \\\\ i %:%—\i
204 [ \ [
L | 1 J. N @
i L
Lﬂw Yi (W L /
@D\ PRS= Vi - //
N 2140 N\ /
NN 4
O ~_ = 7
Einfilhrdurchmessser D, Einfihrdurchmessser
Innengewinde Abmessungen der Steckverbindung und Stérkreisdurchmesser D, und Stérkreisdurchmesser
gemaB ASME-BPE (OD-Tube) der Gewindeverbindung der Steckverbindung
Abmessungen [mm]
Anschluss Einflhrdurchmesser Storkreisdurchmesser
L D1 D2
AN G 1180 228 185 81-92 82-98
AQ G 11/41S0 228 185 81-92 82-98
AS G 1 1/21S0 228 187 81-92 82-98
Engster : . Max
winkel Anschluss Querschnitt V Wasser [l/min] V Wasser Behalter-
(0] bar - 10 bar) durchmesser
Type 11/2- (mm] P [bar] (Pra = 10 ba m]
G1 G11/4 | G11/2 Steck- bei 3 bar
ISO 228 | I1ISO 228 | ISO 228 | verbindung 2,0 3,0 5,0 [m%h] 4
180° 585.293.1Y AN TF15 3,0 165 202 261 12,1 9,0 %
% 585.323.1Y AN AQ TF15 3,0 200 245 316 14,7 9,2 5
585.363.1Y AQ AS TF15 3,0 250 306 395 18,4 9,4 N
()
180° 585.294.1Y AN TF15 3,0 165 202 261 12,1 9,0 HL;
%@ 585.324.1Y AN AQ TF15 3,0 200 245 316 14,7 9,2 w
585.364.1Y AQ AS TF15 3,0 250 306 395 18,4 9,4
270° 585.295.1Y AN TF15 3,0 165 202 261 12,1 9,0
% 585.325.1Y AN AQ TF15 3,0 200 245 316 14,7 9,2
585.365.1Y AQ AS TF15 3,0 250 306 395 18,4 9,4
270° 5S5.296.1Y AN TF15 3,0 165 202 261 12,1 9,0
% 585.326.1Y AN AQ TF15 3,0 200 245 316 14,7 9,2
585.366.1Y AQ AS TF15 3,0 250 306 395 18,4 9,4
360° 585.299.1Y AN TF15 3,0 165 202 261 12,1 9,0
% 585.329.1Y AN AQ TF15 3,0 200 245 316 14,7 9,2
585.369.1Y AQ AS TF15 3,0 250 306 395 18,4 9,4
585.399.1Y AQ AS TF15 3,0 300 367 474 22,0 9,6
NPT-Gewinde auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb

Druckluft ist nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb
des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.

Informationen Steckverbindung

e Splint aus Edelstahl 1.4404 (316L) enthalten (Bestell-Nr.: 095.013.1Y.06.45).

e Je nach Durchmesser des Anschlussstlcks kann sich der Volumenstrom
erhdhen, bedingt durch die Leckage zwischen Anschlussstiick und
Rotationsreiniger.

Bestell- Bestell-Nr.

585.293.1Y.AN

+ Anschluss
+ AN

Type
585.293.1Y

beispiel:

7




¥ REINIGUNGSEFFIZIENZKLASSE 5
HARTNACKIGE VERSCHMUTZUNGEN

Typ

Reinigungswirkung

Antrieb

Typische Verschmutzungen

Diisendesign

Niederdruck-Zielstrahlreiniger

Durch das Medium, Antriebseinheit mit Turbine und Getriebe
Hartnackige Verschmutzungen wie Make-up

Vollstrahldisen mit kontrollierter Rotation um zwei Achsen, direkte Beaufschlagung
der gesamten Behalteroberflache wahrend eines Reinigungszyklus

29 REINIGUNGSEFFIZIENZKLASSE 5
HIGH PRESSURE
HARTNACKIGSTE VERSCHMUTZUNGEN

Typ

Reinigungswirkung

Antrieb

Typische Verschmutzungen

Diisendesign

Hochdruck-Zielstrahlreiniger

Durch einen Elektromotor
Hartn&ckigste Verschmutzungen wie eingetrockneter Teig in kleinen Behaltern

Vollstrahldtsen mit kontrollierter Rotation um zwei Achsen, direkte Beaufschlagung
der gesamten Behalteroberflache wahrend eines Reinigungszyklus
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Zielstrahlreiniger MeshClean N~V
Baureihen 5T2/5T3

Eigenschaften:

e Hoher Wirkungsgrad durch
besonders leistungsstarke
Vollstrahldlsen

e Geeignet auch fUr kleinere Behélter
mit hartnéckigen Verschmutzungen
e Aktive Selbstreinigung durch

spezielle Disengeometrie
e Besonders wartungsarm

Technische Daten:

i

«e

=

-

I-d

|

Max. Behélterdurchmesser [m]

16

14

12

10

Maximale
Betriebstemperatur
150 °C

150 °C (ATEX)

Werkstoff

Edelstahl 1.4404 (316L),
PTFE, PEEK, EPDM
oder FKM

Dampfeignung
Geeignet

Adapter

G 3/41SO 228

ist mit HygienicFit
kompatibel

Max. Behélterdurchmesser

Die Angabe des max. Behalterdurchmessers gilt fir den empfohle-
nen Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fir das Rei-

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihen 5T2/5T3

Rotationsiiberwachung
Sensorkompatibel,
Informationen:

siehe Seiten 100-101

nigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

/"
=
1 2 4 5
Druck [bar] = 572.849
- 5T3.089

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhdngigkeit vom Druck

JECHLER

Maximale Einbau

/’ Umgebungstemperatur Betrieb in jeder
150 °8 P Einbaulage
150 °
Gewicht \/F; Oberflachenqualitéat
1,0 kg Ra < 0,8 um
Einfithrdurchn AP Empfohlener Filter
68-82 mm L £ Leitungsfilter mit

Reinigungszyklus [min]

0,2 mm/80 Mesh

Lagerung
Kugellager

Oberflachenqualitat
Ra<1,6 um

Empfohlener
Betriebsdruck
5 bar

Wartungsfahig

Dauer des Reinigungszyklus

10
8
6 .
.
4 §§€=§
S——
2
0
2 3 4 ® 6 7 8 9 10
Druck [bar] - 572.849
5T72.969
- = 573.029
Dauer des Reinigungszyklus — 5T3.089

in Abhdngigkeit vom Druck



019,2 — Angaben in mm.
— G3/4 |~ @33
ISO 228 I
v !
30
13,2 J( 17,3
¢ & ‘
!
L L
Innengewinde Abmessungen der Steckverbindung
gemaB ASME-BPE (OD-Tube)
@D, S
\ 2 —~ ~ N
Ve N,
7 N
4 = > Y
@D, // /// \\‘\ \\
\/ N
LS |
L \ / Vo
vl I/
NI /‘ /
\:\\ ~. — (/‘/
N S —j . —
N

Einfiihrdurchmesser D, und Einflihrdurchmesser D, und
Storkreisdurchmesser D, Storkreisdurchmesser D,
der Gewindeverbindung der Steckverbindung
Strahl- Bestell-Nr. Engster | Anzahl x VW Vi 3 Abmessungen [mm] Max.
winkel Anschiuss Quer- | @ Diisen asser [|/min] v Behélter-
schnitt mm W durch-
3/4"- ) fmm] p [bar] (p.x = 15 bar) Innengewinde Steckverbindung messer
Type G 3/4 Steck- [mm] bei 5 [m]
ISO 228 | verbindung g;r
EPDM| FKM | EPDM | FKM 2,0 | 30 | 50 [ 10,0 | [m%h] L |9D,|0D,| L |@Dy|@D,

360° |5T2.849.1Y | AL | 22 | TFO7 | 31 1,75 |4x1,75| 13 | 15 | 20 | 28 1,2 142 | 68 | 82 | 157 | 77 | 82 11,5
&P | 5T2.969.1Y | AL | 22 | TFO7 | 31 2,70 | 4x270| 25 | 31 | 40 | 57 2,4 142 | 68 | 82 | 167 | 77 | 82 12,0
m‘w 5T3.029.1Y | AL | 22 | TF0O7 | 31 320 |4x320| 35 | 43 | 65 | 78 3,3 142 | 68 | 82 | 157 | 77 | 82 12,5
5T3.089.1Y | AL | 22 | TFO7 | 31 4,00 | 4x4,00| 50 | 61 79 | 112 4,7 148 | 74 | 91 | 163 | 82 | 91 13,0

[
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Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzfristig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.

Bestellbeispiel mit FDA Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
und (EG) 1935/2004 Konformitat. FDA und (EG) 1935/2004 konform.

Gerategruppe/Kategorie/Zonen:

Alle Werkstoffe sind fiir @11GExh IBT6..T3 Ga

Lebensmittelkontakt geeignet. @ & 111D Exh IIC T85 °C...T190 °C Da m
Achtung

Flr die ATEX-Ausflhrung mit Steckverbindung Il

andert sich der Code fur den Anschluss. Q f

Bestellbeispiel fur 3/4"-Steckverbindung: 5T2.849.1Y.T2.EX

Type + Anschluss Bestell-Nr.
5T2.849.1Y + AL 5T2.849.1Y.AL

Type + Anschluss + ATEX Bestell-Nr.

5T2.849.1Y + AL + EX = 5T2.849.1Y.AL.EX

[ECHLER IS
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Eigenschaften:

Zielstrahlreiniger IntenseClean Hygienic ‘&,

Baureihe 5TB

Bewahrt in der Pharma-, Nahrungs-
mittel- und Getrankeindustrie
Hohe Oberflachenqualitat

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

® [ 3]

Baureihe 5TB

Technische Daten:

Maximale /A\ Maximale

ﬂ Betriebstemperatur '\!il /’ Umgebungstemperatur
150 °C ° 150 °C
97 °C (ATEX) 135 °C (ATEX)

<4 Werkstoff Gewicht
8 Edelstahl 1.4404 (316L), 4,0kg

Edelstahl 1.4532 (632),
PTFE, PEEK, Zirkonoxid,

Einbau Lagerung
Betrieb in jeder Kugellager

Einbaulage
Oberflachenqualitat \/F; Oberflachenqualitat
Ra < 0,8 um Ra < 0,8 ym

EPDM
(\ Dampfeignung Einfithrdurchn ,/"\‘ Empfohlener Filter Empfohlener
\|I Geeignet 130 mm £ Leitungsfilter mit Betriebsdruck
0,2 mm/80 Mesh 5 bar
le Rotationsiiberwachung 'y Wartungsféhig
( J) Sensorkompatibel, N
Informationen:
siehe Seiten 100-101
<& Max. Behilterdurchmesser %\ Dauer des Reinigungszyklus
- Die Angabe des max. Behalterdurchmessers gilt fir den empfohle- @_
nen Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fir das Rei-
nigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.
16 16
— 14 L // 14
g5 12 / £ 12
8 E \
%’ 10 4 2 10 AN ~
o =4
3 8 g 8 \\
5 £ T
= — T —
% 6 2 6 \\
2 % \
< 4 o 4
s
2 2
0 0
0 1 2 3 4 5 6 2 4 6 8 10
Druck [bar] - 5TB.406 Druck [bar] - 5TB.406
=— 5TB.408 = 5TB.407
= 5T7B.408

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhdngigkeit vom Druck

JECHLER

Dauer des Reinigungszyklus
in Abhdngigkeit vom Druck



Angaben in mm.
»‘ SW5E5 |j=—

G 11/2180 228

‘

] 268 180

~— @ 91— .~— 61— [~— min. @ 130

[~——104,6

~——106

Innengewinde Innengewinde Einfiihrdurchmesser

Strahl- Bestell-Nr. Engster Anzahl x § i Max.
winkel Querschnitt @ Dusen V Wasser [l/min] . Behalter-
[%] [mm] VW durchmesser
[mm] bar] = 25 bar] [m]
Tpe p [bar] (Prax )
bei 5 bar
2,0 5,0 10,0 [m3/n]
360° 5TB.406.1Y.AS 6,0 4% 6,0 107 169 239 10,1 14,0
%@ 5TB.407.1Y.AS 6,0 4%x7,0 132 209 296 12,5 14,0
5TB.408.1Y.AS 6,0 4 %x8,0 150 238 336 14,3 15,0
NPT-Gewinde auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.

[
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L

Bestellbeispiel mit FDA Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
und (EG) 1935/2004 Konformitat. m FDA und (EG) 1935/2004 konform. @
GJi

Alle Werkstoffe sind fiir ; Gerategruppe/Kategorie/Zonen:
Lebensmittelkontakt geeignet. Q f & IMGExhIBTG...T4 Ga
& 1 1D Ex h IC T85 °C...T135 °C Da

Type + Anschluss Bestell-Nr. Type + ATEX Bestell-Nr.

5TB.406.1Y. + AS 5TB.406.1Y.AS 5TB.406.1Y.AS + EX 5TB.406.1Y.AS.EX

|[ECHLER 83
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Zielstrahlreiniger IntenseClean
Baureihe 5TM

Eigenschaften:
e Sehr robuste Bauart
e Hoher Wirkungsgrad durch

besonders starke Vollstrahldiisen
¢ Hohe Effizienz durch getriebe-

gesteuerte Rotation

e Bewahrt in der petrochemischen

Industrie

Technische Daten:

i

o Rotationsiiberwachung
(J) Sensorkompatibel,

|

Max. Behélterdurchmesser [m]

Maximale V4
Betriebstemperatur '\
95 °C

95 °C (ATEX)

Werkstoff

Edelstahl 1.4404 (316L),
Edelstahl 1.4301 (304),
Edelstahl 1.4310 (302),
PTFE, PEEK

Dampfeignung
Nicht geeignet

Informationen:
siehe Seiten 100-101

Max. Behélterdurchmesser

w

A

®
A

® [ 3]

Baureihe 5TM

Maximale
Umgebungstemperatur
140 °C

120 °C (ATEX)

Gewicht
7,40-7,88 kg

Einfithrdurchn

160-230 mm

Wartungsféhig

Die Angabe des max. Behalterdurchmessers gilt fir den empfohle-
nen Betriebsdruck und ist als Empfehlung zu verstehen. Fir das Rei-
nigungsergebnis ist zudem die Art der Verschmutzung maBgeblich.

25
—
20 _—
e
15 Z—
10
5
0
0 1 2 3 4 5 6
Druck [bar] - 5TM.208
- 5TM.406

Ubersicht des maximalen Behilterdurchmessers
in Abhdngigkeit vom Druck

JECHLER

ATh

Y1V

@

Reinigungszyklus [min]

Einbau
Betrieb in jeder
Einbaulage

Oberflachenqualitat
Ra < 0,8 um

Empfohlener Filter
Leitungsfilter mit
0,2 mm/80 Mesh

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Lagerung
Kugellager

Oberflachenqualitat
Ra < 4,5 um

Empfohlener
Betriebsdruck
5 bar

Dauer des Reinigungszyklus

30

/

25

X

20\\
\

15&

10
5
0

2 3 5 6 7 8

Druck [bar] = 5TM.208

5TM.210

= 5TM.406

L == 5TM.407

Dauer des Reinigungszyklus 5TM.408

in Abhdngigkeit vom Druck — 5TM.410



Angaben in mm.

G11/2180 228

min. @ 160 —|

[~—— min. @ 230

150

EinfUhrdurchmesser Einfihrdurchmesser
5TM.2xx 5TM.4xx

Innengewinde

Engsterl Anz?hl x V Wasser [I/min] M?X'
winkel Querschnitt @ Dusen i Behalter-
o [mm] VW durchmesser
[mm] p [bar] (P = 7 bar) [m]
Type
bei 5 bar
2,0 3,0 5,0 7.0 [m¥h]
360° 5TM.208.1Y.AS 8,0 2x8,0 125 153 198 234 11,9 24,0
A2, 5TM.210.1Y.AS 10,0 2x10,0 160 196 253 299 16,2 24,0
ﬂﬁ 5TM.406.1Y.AS 6,0 4 x6,0 140 171 221 261 13,3 18,0
5TM.407.1Y.AS 7,0 4x7,0 170 208 269 318 16,1 20,0
5TM.408.1Y.AS 8,0 4x8,0 200 245 316 374 19,0 22,0
5TM.410.1Y.AS 10,0 4 x10,0 260 318 411 486 24,7 23,0
NPT-Gewinde auf Anfrage.

Informationen zum Betrieb
Druckluft ist nur kurzzeitig zum Trockenblasen einsetzbar. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis
und VerschleiB.

[
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Bestellbeispiel mit FDA Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
und (EG) 1935/2004 Konformitat. @ FDA und (EG) 1935/2004 konform. @
GJi

Alle Werkstoffe sind fiir ; Gerategruppe/Kategorie/Zonen:
Lebensmittelkontakt geeignet. Q f €& I11GExhIBT6..T3 Ga
& 1 1D Ex h IC T85 °C...T150 °C Da

Type + Anschluss Bestell-Nr. Type + ATEX Bestell-Nr.

5TM.208.1Y + AS 5TM.208.1Y.AS 5TM.208.1Y.AS + EX 5TM.208.1Y.AS.EX

[ECHLER |
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Hochdruck-Zielstrahlreiniger
PressureClean
Baureihe 5TP

Eigenschaften:
Intensive Reinigung mit wenig
Wasser und Hochdruck

Ideal fur kleine Behalter mit

hartn&ckigsten Verschmutzungen
Antrieb durch effizienten

24-V-Motor

»IP 65%-zertifiziertes Motorgehduse

Lieferumfang:
— PressureClean
— 5-m-Kabel mit

passendem

Stecker und offenem Kabelende
— Nicht enthalten: Netzteil fir Strom-
versorgung mit 24 VDC/1,1 A

Baureihe 5TP

Abmessungen [mm)] M12
Type teck
yp L, L, Ly Stecker
5TP.xx9.1Y.01 566 250 219 -~ iEE=
5TP.xx9.1Y.02 816 500 469
i M22 x 1,5
) G1/8
Tri-Clamp o)
DIN 32676 /'SO 28
DN 65,091 | |
\EE R L
Q@47
=il Q77
.
/>\7/ SR Ls
/ T~
0 Lz
63 —|
VWL
\ \\\ ~—
NP
@65 ‘F‘; ~
Einfiihrdurchmesser 5TP.xx9.1Y.01
und Storkreisdurchmesser 5TP.xx9.1Y.02
Technische Daten:
Maximale /A Maximale Einbau
Betriebstemperatur \ﬂ /’ Umgebungstemperatur Betrieb in jeder
90 °C ° 50 °C Einbaulage
4 Werkstoff Gewicht Ra Oberflachenqualitét
8 Prozessseitig: 2,9-5,3 kg \/_a Ra<1,6 um
Edelstahl 1.4404 (316L), AUSSEN
PTFE mit Kohle, PEEK,
SIzN,, EPDM
('\ Dampfeignung =)\ Einfiihrdurchmr AH Empfohlener Filter
\|I Nicht geeignet ) 65 mm A Leitungsfilter mit
" 0,1 mm/170 Mesh
Rotationsiiberwachung \ Wartungsfahig
<<C))> Sensorkompatibel, /
Informationen: \

siehe Seiten 100-101

JECHLER

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

M12
Stecker
M22 x 1,5
I > G118
1ISO 228
1.310
Tri-Clamp
DIN 32676
DN 65, @ 91
N
35-858
& l 66-889

K

5TP.xx9.1Y.03

Lagerung
Kugellager

Jr

INNEN

Oberflaichenqualitat
Ra < 6,3 um

Empfohlener
Betriebsdruck
100 bar




- Max. Behéilterdurchmesslgr Max. Behalterdurchmesser flr Max. Behélterdurchmesser
- Die Angabe des max. Behalterdurch- Type hartnéckigste Verschmutzungen fiir mittlere Verschmutzungen

messers gilt fur den empfohlenen Be- ) ml

triebsdruck und ist als Empfehlung zu

verstehen. Flr das Reinigungsergebnis

ist zudem die Art der Verschmutzung STP.469.1Y 1.0 25

maBgeblich. 5TP.589.1Y 1,2 3,0

5TP.659.1Y 1,4 3,5

Angaben in mm.

Adapter fiir IBC-Behélter:
e Passtin ein G 2 Innengewinde
e Passend fur alle Typen des
PressureCleans
e \Werkstoff: 1.4404 (316L)
e Lieferumfang:
— Adapter mit Tri-Clamp als
Schnittstelle fir PressureClean
— IBC-Deckel (DN 150, Gewinde
S165 x 7) aus HDPE
— Gelenkklammer aus Edelstahl
mit EPDM-Dichtung

Bestell-Nr.: 05T.P30.00.00.00

. .
winkel Lanzenlinge V Wasser [I/min]
Typo 1[ nfg? P [bar] (pymq, = 200 bar)
250 500 mit verschiebbarem
[mm] [mm] Flansch 50 100 150 5
360° 5TP.469.1Y 01 02 03 7 10 12 o
s :
5TP.589.1Y 01 02 03 14 20 24 %
s
5TP.659.1Y o1 02 03 21 30 37 E
1]

Informationen zum Betrieb
e Der Elektromotor darf nur angeschaltet werden, wenn die DUse mit Flissigkeit durchstromt wird.

Bestell-

beispiel:

Type +
5TP.469.1Y

Lanzenlange
+ 01

Bestell-Nr.
5TP.469.1Y.01




29 BEHALTERREINIGUNG
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Ausfahrbarer Rotationsreiniger
PopUp Whirly
Baureihe 5P2

Eigenschaften:

e Druckabhangig automatisch
ausfahrender Rotationsreiniger

e Wandbundiger Einbau

e Gut geeignet fur die Reinigung
von Rohrleitungen

e Besonders geeignet flr
Anwendungen in der Pharma-,
Chemie- und Nahrungsmittel-
industrie

Technische Daten:

Baureihe 5P2

Maximale /M Maximale
ﬂ Betriebstemperatur '\m /' Umgebungstemperatur
140 °C ° 150 °C
140 °C (ATEX) 140 °C (ATEX)
<4 Werkstoff Gewicht
8 Edelstahl 1.4404 (316L), ‘ 5009
Edelstahl 1.4571 (316Ti),
Edelstahl 1.4401 (316),
FKM
(\ Dampfeignung AP Empfohlener Filter
\II Nicht geeignet S Leitungsfilter mit

Einbaubeispiel

Empfehlung Diisenpositionierung

L

0,3 mm/50 Mesh

90

Funktionsvideo

www.lechler.com/de/mediathek/

videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Einbau Lagerung
Betrieb in jeder Gleitlager
Einbaulage

Oberflachenqualitat

Oberflachenqualitat

Ra < 0,8 ym prozessseitig, Ra < 1,6 um
aussen  restliches Gehause INNEN
Ra< 1,6 um
Empfohlener
* Betriebsdruck
2 bar
Offnungsdruck ca. 1,0 bar,
SchlieBdruck ca. 0,5 bar
Strahlausbreitung
_—
————]
60°
45°
‘\/
6\ Dusen-
4 Type abstand L
(m]
5P2.873 0,8
- 5P2.923 1,0




Angaben in mm.

~—— @505 —»| ~—— 0505
: t >
DIN
SW 44
24,5 32676-A DN 40
46 46 ¢
! [ I
19,2

gian,
17 17
3 r

*—G11/4 A—+
1ISO 228

e fir —

Stutzen @ 38

AuBengewinde

Tri-Clamp-Anschluss

Einbausituation

} S 4
= 1.

Behalterwand

Behélterwand

AuBengewinde Tri-Clamp-Anschluss

q . .. . . .. <215
EinschweiBmuffe fiir 20+ EinschweiBflansch fiir 285 |, -8}~
Gewindeanschluss T Tri-Clamp-Anschluss Tf ™
I?as Qewinde wird mit zwei O—Ripgen G1i/4a || 250 Zum Apschluss d(.ar D[.Jse am Ein- 0505 I %55
(im Lieferumfang des PopUp Whirly ISO 228 schweiBflansch wird eine Gelenk- 1
enthalten) hygienisch gekapselt. klammer nach DIN 32676-A DN50 939

mit Anschlussdurchmesser 50,5 mm L
bendtigt. Bei der Kombination des y
Flansches mit dem PopUp Whirly ist —116,6

Bestell-Nr.: 050.020.1Y.AQ.00
Werkstoff: Edelstahl 1.4404 (316L)

es erforderlich, eine Dichtung mit
einer Starke von 2 mm zu verwenden.

Bestell-Nr.: 050.020.1Y.01.00
Werkstoff: Edelstahl 1.4404 (316L)

Strahl- Bestell-Nr. Engster VW Wmin]
winkel Anschluss an Behélterwand Querschnitt asser Li/min V Wasser
Q
Type [mm] p [bar] (pmax = 6 bar)
G11/4A bei 2 bar
1SO 228 TH-Clamp 1,0 2,0 3,0 [m¥h]
60° 5P2.873.1Y AP 00 2,5 11 15 18 0,9
5P2.923.1Y AP 00 3,5 14 20 25 1,2

Informationen zum Betrieb
Der PopUp Whirly ist fir den Betrieb mit Druckluft oder einem anderen Gas nicht geeignet. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil3.

Bestellbeispiel mit FDA Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
und (EG) 1935/2004 Konformitat. FDA und (EG) 1935/2004 konform.
Gerategruppe/Kategorie/Zonen:

& 111G EXhIIBT6...T3 Ga

& Il 1D Ex h llIC T85 °C...T170 °C Da

c
o
=)
=
3
N
c
o)
=)
S
w
(]
3
b=
[
o

Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet.

4

Bestell-Nr.
5P2.873.1Y.AP.EX

+ Anschluss + ATEX
+ AP + EX

Bestell-Nr.
5P2.873.1Y.AP

+ Anschluss
+ AP

Type
5P2.873.1Y

Type

5P2.873.1Y

[ECHLER |y




Ausfahrbarer Rotationsreiniger
PopUp Whirly
Baureihe 5P3

Eigenschaften:

e Druckabhangig automatisch

ausfahrender Rotationsreiniger
WandbUndiger Einbau moglich
Gut geeignet fur die Reinigung

von Rohrleitungen

Besonders geeignet flr
Anwendungen in der Pharma-,
Chemie-, Nahrungsmittel- und

Getrankeindustrie

Technische Daten:

Maximale
Betriebstemperatur

«e

=

140 °C
140 °C (ATEX)

Werkstoff

Edelstahl 1.4404 (316L),
Edelstahl 1.4571 (316Ti),
Edelstahl 1.4401 (316),
FKM

Dampfeignung
Nicht geeignet

Einbaubeispiel

Baureihe 5P3

Maximale

; Umgebungstemperatur
150 °C

140 °C (ATEX)

Gewicht
660 g

Th. Empfohlener Filter
Leitungsfilter mit
0,3 mm/50 Mesh

AT

)
)

F o
= "’y

Empfehlung Diisenpositionierung

1.2m

92

Einbau
Betrieb in jeder
Einbaulage

Oberflachenqualitat

Ra < 0,8 ym prozessseitig,
restliches Gehause

Ra< 1,6 um

Empfohlener
Betriebsdruck

2 bar

Offnungsdruck ca. 0,9 bar,
SchlieBdruck ca. 0,5 bar

Strahlausbreitung

_

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Lagerung
Gleitlager

Oberflachenqualitat
Ra < 1,6 um

]




‘ © 64 ‘ ‘ 064 ‘ Angaben in mm.

SW 55 DIN
44,5 32676-A DN 50

= | (L : b

— G11/2A— far
1ISO 228 Stutzen @ 50,5
AuBengewinde Tri-Clamp-Anschluss

Einbausituation

&
| '« 1l
I U L
Behalterwand g Behalterwand
AuBengewinde Tri-Clamp-Anschluss
|<21,5]
EinschweiBmuffe fiir ) EinschweiBflansch fiir 285, j"t ol
Gewindeanschluss Tri-Clamp-Anschluss
Das Gewinde wird mit zwei O-Ringen G11/2 Zum Anschluss der Dise am Ein- e &7
(im Lieferumfang des PopUp Whirly 9625 135 208 schweiBflansch wird eine Gelenk- @51,5
enthalten) hygienisch gekapselt. l klammer nach DIN 32676-A DN50
mit Anschlussdurchmesser 64,0 mm
bendtigt. Bei der Kombination des
31 Flansches mit dem PopUp Whirly ist 7
es erforderlich, eine Dichtung mit —116,6 =
Bestell-Nr.: 050.020.1Y.AS.00 einer Stérke von 2 mm zuverwenden. g oy i1 Nr.: 050.020.1Y.01.01
Werkstoff: Edelstahl 1.4404 (316L) Werkstoff: Edelstahl 1.4404 (316L)
Strahl- Bestell-Nr. Engster -
X . VW 1/mi
winkel Anschluss an Behalterwand Querschnitt asser [l/min] V Wasser
@ -
Type ] p [bar] (pp,.x = 6 bar)
G11/2A bei 2 bar
1SO 228 Tri-Clamp 1,0 2,0 3,0 [m3/h)
60°
% 5P3.043.1Y AR 00 3.3 28 40 49 24
Informationen zum Betrieb S
Der PopUp Whirly ist fir den Betrieb mit Druckluft oder einem anderen Gas nicht geeignet. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative g’
Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und VerschleiB. a
S
2
Bestellbeispiel mit FDA Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung. ':‘,
und (EG) 1935/2004 Konformitat. FDA und (EG) 1935/2004 konform. %
t
Alle Werkstoffe sind fiir ; Gerategruppe/Kategorie/Zonen: ; 6'_’
Lebensmittelkontakt geeignet. Q f €& I11GExhIBT6.. T3 Ga Q f
& 111D Ex h IC T85 °C...T170 °C Da

Type + Anschluss Bestell-Nr. Type + Anschluss + ATEX Bestell-Nr.

5P3.043.1Y + AR 5P3.043.1Y.AR 5P3.043.1Y + AR + EX = 5P3.043.1Y.AR.EX

|[ECHLER a3




Ausfahrbare Reinigungsduse
PopUp Clean
Baureihe 5P5

Eigenschaften:

e Druckabhangig automatisch aus-
fahrende Reinigungsdise

e \Wandbundiger Einbau mdéglich

e Fur die Reinigung von Ruhrwerken
und anderen Sprihschatten-
bereichen

e Kompaktes, robustes Design

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihe 5P5

Technische Daten:

Maximale /M Maximale Einbau Lagerung
ﬂ Betriebstemperatur '\m /' Umgebungstemperatur "I" Betrieb in jeder @ Gleitlager
95 °C ° 150 °C Einbaulage
95 °C (ATEX) 140 °C (ATEX)
<4 Werkstoff Gewicht \/FE Oberflachenqualitat \/FG Oberflachenqualitat
& Edelstanl 1.4404 (316L), 3409 Ra < 0,8 um prozessseitig, Ra< 1,6 um
Edelstahl 1.4571 (316Ti), aussen  restliches Gehause INNEN
FKM oder 2.4602 Ra< 1,6 um
(Alloy 22), 2.4610 (Alloy 4),
FKM
(\ Dampfeignung A+ Empfohlener Filter Empfohlener
\II Nicht geeignet L Leitungsfilter mit Betriebsdruck
0,3 mm/50 Mesh 2 bar

Offnungsdruck ca. 0,3 bar,
SchlieBdruck ca. 0,3 bar

Einbaubeispiel Sprithhéhe

Nach oben spriihend bei vertikaler Einbaulage.

1 2 3 4 5 [bar]
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@50,5 ’ﬂ?

195 | |

P | = e

o

G11/4A

Gewindeanschluss

Einbausituation

Behalterwand

Gewindeanschluss

EinschweiBmuffe fiir
Gewindeanschluss

«20+‘

Das Gewinde wird mit zwei O-Ringen T
(im Lieferumfang des PopUp Clean G11/4
enthalten) hygienisch gekapselt. ISO 228

11— @50

Bestell-Nr.:

Werkstoff: Edelstahl 1.4404 (316L)

050.020.1Y.AQ.00

=" I1so228

[~ @50,5 —

Angaben in mm.

54 46 :
f
21,5
v 1
LA —— — fir —
Stutzen @ 38
Tri-Clamp-Anschluss
D
Behalterwand
Tri-Clamp-Anschluss
EinschweiBflansch fiir <21,5-]
Tri-Clamp-Anschluss Paakldnd

Zum Anschluss der Dise am Ein-
schweiBflansch wird eine Gelenk-
klammer nach DIN 32676-A DN50 3
mit Anschlussdurchmesser 50,5 mm L
bendtigt. Bei der Kombination des v |

Flansches mit dem PopUp Clean ist
es erforderlich, eine Dichtung mit
einer Stérke von 2 mm zu verwenden.

16,6 [+

Bestell-Nr.: 050.020.1Y.01.00

Werkstoff: Edelstahl 1.4404 (316L)

Strahl- Bestell-Nr. V Wasser [I/min] .
winkel X . V Wasser
Material-Nr. Anschluss an Behalterwand p [bar] (p,.x = 5 bar)
Type v 21
1.4404 2.4602 G11/4A bei 2 bar | bei 5 bar
(316L) (Alloy 22) ISO 228 Tri-Clamp 1,0 2,0 3,0 5,0 [m¥h] [md/h]
30°
% 5P5.081 [} [} AP 35 50 61 79 3,0 4,7

Informationen zum Betrieb

Der PopUp Clean ist fur den Betrieb mit Druckluft oder einem anderen Gas nicht geeignet. Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative

Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und Verschleil3.

Bestellbeispiel mit FDA
und (EG) 1935/2004 Konformitat.

Alle Werkstoffe sind fiir
Lebensmittelkontakt geeignet.

+ Anschluss =
+ AP =

Type

+ Material
5P5.081 + 1Y

4

Bestell-Nr.
5P5.081.1Y.AP

Bestellbeispiel mit ATEX-Zulassung.
FDA und (EG) 1935/2004 konform.

Gerategruppe/Kategorie/Zonen:
& 111G EXhIIBT6...T3 Ga
@ 11D Exh llIC T85 °C...T170 °C Da

+ Anschluss + ATEX
+ AP + EX

Type + Material
5P5.081 + 1Y

&

3]

Bestell-Nr.
5P5.081.1Y.AP.EX
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Ausfahrbarer Rotationsreiniger
PopUp Whirly Air Hygienic
Baureihe 5P7

Eigenschaften:

e Positionsanzeige mittels Sensor
(IO-Link-fahig)

e Selbstentleerung in nahezu
jeder Einbaulage

e Pneumatisch ausfahrbar,
unabhéngig vom Flussig-
keitsdruck

e Spulbar mit Luft

e Wandbundige Installation

e Keine zusétzlichen Einbauten
im Prozessraum

o -
Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/

videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihe 5P7

Technische Daten:

Maximale /M Maximale Einbau Lagerung

ﬂ Betriebstemperatur '\ﬂ /' Umgebungstemperatur "I" Betrieb in jeder @ Gleitlager aus PEEK
95 °C ° 65 °C Einbaulage

<4 Werkstoff Gewicht \/F; Oberflachenqualitat \/FE Oberflachenqualitat

8 Medienberiihrend: 4,5 kg Ra < 1,6 um prozessseitig Ra<1,6 um
Edelstahl 1.4404 (316L), AUSSEN INNEN

Edelstahl 1.4301 (304),
PEEK, PTFE, FPM, EPDM

(r\) Dampfeignung A1k Empfohlener Filter Empfohlener 'S' Wartungsfahig
\|1’ Nicht geeignet {HH3 Leitungsfiltter mit Betriebsdruck
W 0,3 mm/50 Mesh 2,5 bar N
Einbaubeispiel Strahlausbreitung

Empfehlung Diisenpositionierung

1,4m




Angaben in mm

Tri-Clamp Flansch (sofern nicht anders angegeben).
nach ISO 2852
~—— Luftversorgung
G1/8
1SO 228
f
2 D« 10-Link Sensor
Anschluss M12,
Stecker
1
33,5
'
Q79
@918
Tri-Clamp-Anschluss
Einbausituation AnschweiBnippel fiir Gewindeanschluss
Um die DUse prozessseitig anzuschlieBen, werden der Einschwei3-
flansch 500.605.1Y.00.08 und die Uberwurfmutter 095.011.1Y.00.89
(optional bei Lechler bestellbar) bendtigt. Durch den O-Ring im vorderen
Bereich der Duse findet in Verbindung mit dem EinschweiBflansch
eine zuverlassige und hygienische Abdichtung statt.
Rd 95 x 1/6"
DIN 405
l«— Duse
T
26
: i
T
B:l 4.5 Q72
| @100

< - ; AnschweiBnippel
|:[ Uberwurfmutter Bestell-Nr.: 500.605.1Y.00.08
) Werkstoff: Edelstahl 1.4404 (316L)
f
ﬁ T Behalterwand Uberwurfmutter
AnschweiBnippel Bestell-Nr.: 095.011.1Y.00.89

Werkstoff: Edelstahl 1.4404 (316L)

c

(7]

g

Strahl- Bestell-Nr. . <

. V Wasser [I/min] N

winkel . c

V Wasser =g

S

Type p [bar] (Pmax = 6 bar) |.:

bei 2,5 bar b

1,0 2,0 25 3,0 5,0 [m/h] £

(1)

75° o
5P7.074.1Y.00 34,2 48,3 54,0 59,2 76,4 3,2

Informationen zum Betrieb
Der Einsatz oberhalb des empfohlenen Drucks hat negative Auswirkungen auf Reinigungsergebnis und VerschleiB.




Adapter HygienicFit
Baureihen 05C

Eigenschaften:

¢ Hygienische Gewindeverbindung
zwischen Anlage und DUse

e FUr viele GewindegréBen verflgbar

e AnschweiBseite fUr gangige
Rohrnormen geeignet

e O-Ringe stellen eine dichte
Verbindung sicher

e O-Ringe kapseln Gewinde
vollstandig

3 (3]

Funktionsvideo
www.lechler.com/de/mediathek/
videos-allgemeine-industrie
Oder Sie scannen den QR-Code.

Baureihe 05C

Technische Daten:

Maximale /A Maximale Einbau 4 Werkstoff

Betriebstemperatur \ﬁ /' Umgebungstemperatur Betrieb in jeder 8 1.4404 (316L),

150 °C ° 150 °C Einbaulage EPDM (O-Ring)

Gewicht Oberflaichenqualitat Oberflachenqualitat Dampfeignung
‘ 70-300 g \/F; Ra < 0,8 um \/F; Ra < 0,8 um (\I? Geeignet

Finden Sie dieses Icon auf unseren Produktseiten, ist eine Kompatibilitidt der Diise mit dem
HygienicFit gegeben.

1l




‘, / Werkstoff:
§§ EPDM

f=— G ISO 228 —|

oD,

[mm]
Anschluss
Type
G
ISO 228 [ L, L, @ D, @ D, @ Dy
05C.190.1Y.AE.16 3/8 A 48,00 35,70 18,00 19,05 15,80 21,50 DIN EN 10357 series D
05C.230.1Y.AE.15 3/8 A 48,00 35,70 18,00 23,00 20,00 21,50 DIN EN 10357 series A
05C.250.1Y.AE.12 3/8 A 48,00 35,70 17,00 25,00 22,60 21,50 DIN EN 10357 series D
05C.250.1Y.AG.12 1/2 A 56,00 39,00 18,00 25,00 22,60 31,00 DIN EN 10357 series D
05C.350.1Y.AK.15 3/4 A 55,00 37,80 21,00 35,00 32,00 33,50 DIN EN 10357 series A
05C.380.1Y.AK.12 3/4 A 55,00 37,80 18,00 38,00 35,60 33,50 ISO 2037
05C.381.1Y.AK.15 3/4 A 55,00 37,80 18,00 38,10 35,10 33,50 DIN EN 10357 series D
05C.381.1Y.AM.16 1A 59,00 39,00 23,00 38,10 34,90 40,50 DIN EN 10357 series D
05C.508.1Y.AP.15 11/4 A 57,00 38,00 22,00 50,80 47,80 49,40 DIN EN 10357 series D
05C.635.1Y.AR.16 11/2A 63,00 44,00 22,00 63,50 60,30 56,00 DIN EN 10357 series D

Ersatzteilset O-Ringe EPDM

3/8 A 05C.000.E9.AE.00
172 A 05C.000.E9.AG.00
3/4 A 05C.000.E9.AK.00
1A 05C.000.E9.AM.00
11/4A 05C.000.E9.AP.00
11/2A 05C.000.E9.AR.00

O-Ring-Set auch in FKM auf Anfrage lieferbar.
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Rotationstiberwachungs-Sensor

Eigenschaften:

o Zuverlassige Uberwachung der
Reinigungsvorgange

e Prozessanschluss EHEDG-konform

e Einfache Bedienung und SPS-
Anbindung mdglich

¢ Individuelll an jede Reinigungs-
aufgabe anpassbar

e Funktionsprinzip: kapazitiv

S

Technische Daten:

Maximale /N Maximale Einbau <4 Werkstoff
ﬂ Betriebstemperatur '\& /' Umgebungstemperatur "I" Betrieb in jeder 8 Muffe (G 1/2 ISO 228):
0-100 °C ° —-10 °C bis +60 °C Einbaulage Edelstahl 1.4404
Messspitze: PEEK
Gehéuse: 1.4305 (303)
Gewicht \/FE Oberflachenqualitat (\ Dampfeignung Elektrische Daten
350 g Ra < 0,8 um EinschweifB- \|I Max. 125 °C fir max. Versorgungsspannung:
avssen  flansch, Ra < 1,6 pm 30 Min. bei Umgebungs- Ub =24V +/-20%
PEEK-Spitze temperatur < 35 °C (18 bis 32 VDC)

Eigenstrombedarf: < 20 mA
Ausgangssignal: PNP,
50 mA, kurzschlussfest, aktiv

(( >> Finden Sie dieses Icon auf unseren Produktseiten, ist eine Kompatibilitdt der Diise mit dem
% Rotationsiiberwachungs-Sensor gegeben.

100 | [TIEITES




@50

— M12 =—

\ J
103,5 [ g\
T SW 22
34
55,5 l
11
' G 1/21S0 228

- om
~— 230

Rotationsiiberwachungs-Sensor
inkl. EinschweiBmuffe

Angaben in mm.

Kabelset fiir Inbetriebnahme

Netz-Adapter USB-Adapter mit Kabel

Programmieradapter Y-Stlick EinschweiBdorn

Bestelldaten Bestell-Nr.

Rotationslberwachungs-Sensor

inkl. EinschweiBmuffe 050.040.00.00.00

Kabelset flr

Inbetriebnahme 050.040.00.00.01

Software-Download (kostenlos): www.lechler.com/de/software/rotationcontrolsystem
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Reinigungslanze
StaticLance

Eigenschaften:

e Optimale Disenplatzierung und
-ausrichtung im Behalter

e Individuelle Ausfihrung nach den
vorliegenden Gegebenheiten moglich

e Standard-Werkstoff 1.4404 (316L)

e QOptional verschiedene Material-
ausfuhrungen erhéltlich

S

Statische Lanze

Good to know

Wilnschen Sie nahere Informationen zu unseren statischen Lanzen, kontaktieren Sie uns: telefonisch unter
+49 7123 962-0 oder per E-Mail unter info@lechler.de.

102 | [TIEIES




Reinigungslanze
FlexLance

Eigenschaften:

Hublange: 1 mm bis 2.700 mm
Werkstoff: prozessberthrend
1.4404 (316L), PTFE und EPDM
Anschluss Behalterreinigungsdlise
mittels EN 10226 R 3/4 Gewinde
Antrieb durch kolbenstangenlosen
pneumatischen Zylinder
Positionstiberwachbar (optional)
Prozessseite durch Stangendichtung
abgedichtet

Prozessseitiger Flansch

EN 1092-1 DN 100 PN 16
Prozessseitige Komponenten sind
lebensmittelkonform

Ausfahrbare Reinigungslanze

Good to know

Bei manchen Prozessen darf die Behéalterreinigungsdise wahrend des Prozesses nicht im Behalter verbleiben.
HierfUr bietet Lechler pneumatisch ausfahrbare Reinigungslanzen an, sodass sich die Behalterreinigungsduise nur
dann im Behalter befindet, wenn sie zur Reinigung genutzt wird. Lassen Sie uns Uber Ihre Anforderungen sprechen.
Telefonisch unter +49 7123 962-0 oder per E-Mail unter info@lechler.de
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SAUBER BLEIBEN

\y

DAS LECHLER WARTUNGSANGEBOT SN

lhre Systeme sollen dauerhaft und effizient arbeiten. Daher empfehlen wir eine regelmaBige Wartung. Um eine mdglichst kurze
Off-Zeit lhres Systems zu ermdglichen, hat Lechler zwei Angebote fUr Sie, die eine zeitnahe Wieder-Inbetriebnahme Ihrer
Behalterreinigungsprodukte gewahrleisten. Gemn beraten wir Sie persdnlich, welcher Weg der passende flr Sie ist.

Zwei Wartungsangebote fiir 1a-Verfiigbarkeit

,ZERO*“-DOWNTIME-SERVICE

Wartung: vor Ort durch den Kunden.

Sie warten lhren Reiniger anhand einer detaillierten
Wartungsanleitung mit den original Lechler Ersatz-

LECHLER FULL-SERVICE

Wartung: bei Lechler durch Lechler.

Sie schicken |hr Reinigungsgerét ein und unsere
Experten kimmern sich um alles Weitere.

teilen eigenstandig und reduzieren dadurch eventuelle
Ausfallzeiten im optimalen Fall sogar vollstédndig.

IHRE VORTEILE IHRE VORTEILE

e Sofortige Ruckmeldung bei Auffalligkeiten
e \erwendung von Lechler Originalteilen
e Lechler Service Points auch in lhrer Nahe

»Zero“-Downtime mdéglich
Wartung mit detaillierter Anleitung einfach
selbst durchfihren

Verwendung von Lechler Originalteilen
Keine aufwendigen Import- und Exportprozesse
Kosteneffiziente Wartung

Bitte beachten Sie, dass ATEX-zertifizierte Produkte aus Sicherheitsgriinden ausschlieBlich im Lechler Full-Service gewartet
werden kdnnen.

x Finden Sie dieses Icon auf unseren Produktseiten, ist eine Wartung maoglich.

Lechler Service

Alle Infos zum Lechler Wartungskonzept finden Sie unter
www.lechler.com/de/service/service-angebote
Oder Sie scannen den QR-Code.
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Good to know

Sie haben Fragen zur Wartung? Sprechen Sie mit uns. Wir beraten Sie gern. Telefonisch unter +49 7123 962-0 oder

per E-Mail unter service@lechler.de.

JECHLER
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Madrid

@ Tochterunternehmen

O Vertriebsbiiro/Handelsvertreter

Vollprogramm aus einer Hand

-«

|ﬂ|§ Hauptsitz

ﬁ Produktion

IQ\ Vertrieb

x Service Points

Helsinki

Metzingen

Eine effiziente Reinigung erfordert die kontrollierte Erzeugung

und Verteilung jedes einzelnen Tropfens.

Mit Gber 140 Jahren Disenkompetenz und Uber 45.000

jederzeit lieferbaren Dlisen, Sprihsystemen und Zubehdrteilen
kénnen wir jede gewinschte SpriUhstrahlanwendung in kurzer

Zeit realisieren. Die breite Palette bewahrter Vollstrahl-, Flachstrahl-
und VollkegeldUsen ermaoglicht uns, optimierte Reinigungsldsungen

flr jeden Zweck anzubieten.

Global vor Ort

Zu Hause sind wir im Herzen Europas: In Metzingen entwickeln wir
hocheffiziente Reinigungsduisen und testen sie unter praxisnahen

Bedingungen.

Doch wir verstehen uns nicht allein als Lieferant und Hersteller. Denn
darlber hinaus unterstiitzen wir Sie auch vor Ort bei der Optimierung

Ihrer Reinigungsprozesse. Dank unseres internationalen Netzes aus Produk-
tionsstatten, Tochterunternehmen und Vertriebsblros/Handelsvertretern
koénnen wir jederzeit eine schnelle Teileverfigbarkeit und kurze Service-
wege garantieren. Uberzeugen Sie sich selbst und sprechen Sie mit uns.

Wir freuen uns auf Sie.

[ eed > £

Deutschland

Lechler GmbH

Ulmer StraBe 128
72555 Metzingen
Telefon +49 7123 962-0
info@lechler.de

el DA

Indien

Lechler (India) Pvt. Ltd.

Plot B-2

Main Road

Wagle Industrial Estate Thane
400604 Maharashtra

Telefon +91 22 40634444
lechler@lechlerindia.com

D

ASEAN

Lechler Spray Technology
Sdn. Bhd.

No. 22, Jalan Astaka 4B/KU2
Bandar Bukit Raja

41050 Klang, Selangor
Malaysia

Telefon +603 3359 1118
info@lechler.com.my

i)

Finnland

Lechler Oy

Ansatie 6 a C 3 krs
01740 Vantaa

Telefon +358 207 856880
info@lechler.fi

o
GroBbritannien

Lechler Ltd.

1 Fell Street, Newhall
Sheffield, S9 2TP

Telefon +44 114 2492020
info@lechler.com

he)

Schweden

Lechler AB
Héavertgatan 29

254 42 Helsingborg
Telefon +46 18 167030
info@lechler.se

ud DA

China

Lechler Nozzle Systems
(Changzhou) Co., Ltd.

No.99 Decheng Rd, Jintan
Changzhou, JS 213200, P.R.C
Telefon +86 400-004-1879
info@lechler.com.cn

wd DA
USA

Lechler Inc.

445 Kautz Road

St. Charles, IL 60174
Telefon +1 630 3776611
info@lechlerusa.com

4&\

Belgien

Lechler S.A./N.V.
Avenue Newton 4
1300 Wavre

Telefon +32 10 225022
info@lechler.be

I‘S\

Frankreich

Lechler France SAS

Parc de la Haute Maison

6, Allée Képler, Batiment C2
Telefon +33 1 49882600
info@lechler.fr

l,‘s\

Italien

Lechler Spray Technology S.r.l.
Via Don Dossetti, 2

20074 Carpiano (Mi)

Telefon +39 02 98859027
info@lechleritalia.com

I‘S\

Spanien

Lechler, S.A.

C/lsla de Hierro, 7 — Oficina 1.3
28703 San Sebastian de

los Reyes (Madrid)

Telefon +34 91 6586346
info@lechler.es
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ENGINEERING 3;{' 3.
YOUR SPRAY SOLUTION L1

Lechler GmbH - Prazisionsdiisen - Diisensysteme
Ulmer StraBe 128 - 72555 Metzingen - Telefon +49 7123 962-0 - info@lechler.de - www.lechler.com

ASEAN: Lechler Spray Technology Sdn. Bhd. - 22, Jin. Astaka 4B/KU2 - Bdr. Bukit Raja - 41050 Klang - Malaysia - Telefon +603 3359 1118 - info@lechler.com.my
Belgien: Lechler S.A./N.V. - Avenue Newton 4 - 1300 Wavre - Telefon +32 10 225022 - info@lechler.be

China: Lechler Nozzle Systems (Changzhou) Co., Ltd. - No.99 Decheng Rd, Jintan, Changzhou, JS 213200, P.R.C - Telefon +86 400-004-1879 - info@lechler.com.cn
Finnland: Lechler Oy - Ansatie 6 a C 3 krs - 01740 Vantaa - Telefon +358 207 856880 - info@lechler.fi

Frankreich: Lechler France SAS - Parc de la Haute Maison - 6, Allée Képler, Batiment C2 - 77420 Champs-sur-Marne - Telefon +33 1 49882600 - info@lechler.fr
GroBbritannien: Lechler Ltd. - 1 Fell Street, Newhall - Sheffield, SO 2TP - Telefon +44 114 2492020 - info@lechler.com

Indien: Lechler (India) Pvt. Ltd. - Plot B-2 - Main Road - Wagle Industrial Estate Thane - 400604 Maharashtra - Telefon +91 22 40634444 - lechler@lechlerindia.com
Italien: Lechler Spray Technology S.r.I. - Via Don Dossetti, 2 - 20074 Carpiano (Mi) - Telefon +39 02 98859027 - info@lechleritalia.com

Schweden: Lechler AB - Havertgatan 29 - 254 42 Helsingborg - Telefon +46 18 167030 - info@lechler.se

Spanien: Lechler, S.A. - C/ Isla de Hierro, 7 — Oficina 1.3 - 28703 San Sebastian de los Reyes (Madrid) - Telefon +34 91 6586346 - info@lechler.es

USA: Lechler Inc. - 445 Kautz Road - St. Charles, IL 60174 - Telefon +1 630 3776611 - info@lechlerusa.com

f
- www.dgm

run

gen u

24 - DE - PDF
Technische Andel

o a 1-

- '.../
"Edition
f,fl??.f. y

‘_.
J
,..
fr"':ff

Fd

F £V
P

74





